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E Espafiol  (Traducido de instrucciones originales)

FREIDORA DE AIRE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Distinguido cliente,

Le agradecemos que se haya decidido por la compra de
un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con el
hecho de superar las mas estrictas normas de calidad le
comportaran total satisfaccion durante mucho tiempo.

CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE
SEGURIDAD

* Lea atentamente estas instrucciones
antes de poner en marcha el aparato
y consérvelas para futuras consultas.
La no observacidn y cumplimiento de
estas instrucciones pueden comportar
como resultado un accidente.

* Antes del primer uso, limpiar todas
las partes del producto que puedan
estar en contacto con alimentos,
procediendo tal como se indica en el
apartado de limpieza.

* Este aparato pueden utilizarlo nifios
con edad de 8 afios y superior y
personas con capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas o
falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o
formacién apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera
segura y comprenden los peligros
que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlos los nifios
a menos que sean mayores de 8 afos
y estén supervisados.

* Mantener el aparato y su cable fuera
del alcance de los nifios menores de
8 arfos.

* Este aparato no esta destinado a ser
puesto en funcionamiento por medio
de un temporizador externo o un
sistema separado de control remoto.

* Si el cable de alimentacién esta
dafado, debe ser sustituido por el
fabricante, por su servicio posventa o
por personal cualificado similar con el
fin de evitar un peligro.

* Este aparato es solo para uso
domeéstico, no para uso industrial o
profesional.

* La puerta o la superficie exterior
pueden calentarse cuando el aparato
esta en funcionamiento.

& PRECAUCION, superficie

caliente.
+ Antes de conectar el aparato a la red, verificar que el
voltaje indicado en la placa de caracteristicas coincide
con el voltaje de red.

+ Conectar el aparato a una toma de corriente que soporte
como minimo 10 amperios.

+ La clavija del aparato debe coincidir con la base eléctrica
de la toma de corriente. Nunca modificar la clavija. No
usar adaptadores de clavija.

+ No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la clavija
dafiada.

+ No tirar del cable de alimentacién. Nunca usar el cable
eléctrico para levantar, transportar o desenchufar el
aparato.

+ No enrollar el cable eléctrico de conexion alrededor del
aparato.

+ Verificar el estado del cable eléctrico de conexion. Los
cables dafiados o enredados aumentan el riesgo de
choque eléctrico.

+ No dejar que el cable eléctrico de conexion cuelgue
libremente ni que entre en contacto con las superficies
calientes del aparato.



+ Si se rompe la carcasa del aparato, desconectar
inmediatamente el aparato de la red eléctrica para evitar
la posibilidad de sufrir una descarga eléctrica.

+ No tocar la clavija de conexion con las manos mojadas.
+ Solo para uso en interiores.
+ No utilizar ni guardar el aparato a la intemperie.

* No exponer el aparato a la lluvia o condiciones de
humedad. El agua que entre en el aparato aumentara el
riesgo de choque eléctrico.

+ La temperatura de las superficies accesibles puede ser
elevada cuando el aparato esta en funcionamiento.

+ No tocar las partes calefactadas del aparato, ya que
pueden provocar quemaduras.

SERVICIO

+ Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo con las
instrucciones de uso, puede comportar peligro, anulando
la garantia y la responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

+ En caso de averia llevar el aparato a un Servicio de
Asistencia Técnica autorizado. No intente desmontarlo o
repararlo ya que puede existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL PRODUCTO Y/O EN EL
CASO DE QUE EN SU PAIS APLIQUE:
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL PRODUCTO

+ Los materiales que constituyen el envase de este
aparato, estan integrados en un sistema de recogida,
clasificacion y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los contenedores
publicos apropiados para cada tipo de material.

* El producto esté exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas para el
medio ambiente.

Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe
I

depositarlo por los medios adecuados a

manos de un gestor de residuos autorizado
para la recogida selectiva de Residuos de Aparatos
Eléctricos y Electrénicos (RAEE).

+ Informacion relativa al Reglamento (UE) 2023/826 sobre
los requisitos de disefio ecolégico para el consumo de
energia en modo desactivado y en modo preparado.

- Este aparato tiene un consumo de energia de 0,3 W
en modo desactivado.

+ Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU de Baja
Tension, con la Directiva 2014/30/EU de Compatibilidad

Electromagnética, con la Directiva 2011/65/EU sobre
restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos y con

la Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de disefio
ecologico aplicable a los productos relacionados con la
energia.



m English  (Original instructions)

AR FRYER
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a TAURUS brand
product.

Thanks to its technology, design and operation and the
fact that it exceeds the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can be assured.

SAFETY ADVICE AND WARNINGS

* Read these instructions carefully
before switching on the appliance
and keep them for future reference.
Failure to follow and observe these
instructions could lead to an accident.

* Clean all the parts of the product that
will be in contact with food before use,
as indicated in the cleaning section.

* This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8
and supervised.

* Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

* This appliance is not intended to be
operated by means of an external
timer or separate remote-control
system.

* If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* This appliance is for household use
only, not professional, industrial use.

* The door or the outer surface may get
hot when the appliance is operating.

/B\ CAUTION, hot surface.

+ Ensure that the voltage indicated on the rating label
matches the mains voltage before plugging in the
appliance.

+ Connect the appliance to a mains socket rated at least
10 amperes.

« The appliance’s plug must it into the mains socket
properly. Do not alter the plug. Do not use plug adaptors.

+ Do not use the appliance if the supply cord or the plug is
damaged.

+ Do not pull on the supply cord. Never use the supply cord
to lift up, carry or unplug the appliance.

+ Do not wrap the supply cord around the appliance.

+ Check the state of the supply cord. If it is damaged it will
increase the risk of electric shock.

+ Do not allow the supply cord to hang freely or to come
into contact with the appliance’s hot surfaces.

+ If the appliance enclosure breaks, immediately disconnect
the appliance from the mains to prevent the possibility of
an electric shock.

+ Do not touch the plug with wet hands.
+ For indoor use only.
+ Do not use or store the appliance outdoors.

+ Do not leave the appliance out in the rain or exposed
to moisture. If water gets into the appliance, this will
increase the risk of electric shock.

+ The temperature of the accessible surfaces may be high
when the appliance is in use.

+ Do not touch any heated part, as this may cause serious
burns.

SERVICE

+ Any misuse or failure to follow the instructions for use
renders the guarantee and the manufacturer’s liability null
and void.



ANOMALIES AND REPAIR

+ Take the appliance to an authorised technical support
service if problems arise. Do not try to dismantle or repair
without assistance, as this may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS AND/OR IN THE CASE
THAT IT IS REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE PRODUCT

+ The materials of which the packaging of this appliance
consists are included in a collection, classification and
recycling system. Should you wish to dispose of them,
use the appropriate public containers for each type of
material.

+ The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to the
environment.

This symbol means that in case you wish to

dispose of the product once its working life

has ended, take it to an authorised waste

agent for the selective collection of waste
B o octical and electronic equipment

(WEEE).

+ Information relating to Regulation (EU) 2023/826 on
ecodesign requirements for energy consumption in off
mode and standby mode.

- This appliance has a power consumption of 0,3 W in
off mode.

+ This appliance complies with Directive 2014/35/EU on
Low Voltage, Directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, Directive 2011/65/EU on the restrictions of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and Directive 2009/125/EC on the
ecodesign requirements for energy-related products.



E Frangais (Traduit des instructions originales)

FRITEUSE A AIR
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité, outre

sa parfaite conformité aux normes de qualité les plus
strictes, vous permettront d'en tirer une longue et durable
satisfaction.

CONSEILS ET MESURES DE
SECURITE

* Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre
I'appareil en marche, et la conserver
pour la consulter ultérieurement. Le
non-respect de ces instructions peut
étre source d’accident.

+ Avant la premiere utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

* Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants &gés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des
instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec I'appareil.
Les enfants ne devront pas réaliser le
nettoyage ou la maintenance de
I'appareil @ moins qu'ils soient agés de
plus de 8 ans et sous la supervision
d’un adulte.

+ Conservez I'appareil et son cordon
hors de portée des enfants de moins
de 8 ans.

* Cet appareil n'est pas destiné a étre
mis en fonctionnement au moyen
d’une minuterie extérieure ou par un
systéme de commande a distance
separé.

* Si le cable d’'alimentation est
endommageé, il doit étre remplacé par
le fabricant, son service aprés vente
ou des personnes de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

* Cet appareil est destiné a un usage
domestique uniquement et non a un
usage professionnel ou industriel.

* La porte ou la surface extérieure
peuvent devenir chaudes lorsque
I'appareil fonctionne.

AVERTISSEMENT, surface
chaude.

+ Avant de raccorder I'appareil au secteur, s'assurer que le
voltage indiqué sur la plaque signalétique correspond a
celui du secteur.

+ Raccorder I'appareil a une prise de courant d’au moins
10 amperes.

+ La prise de courant de I'appareil doit coincider avec la
base de la prise de courant. Ne jamais modifier la prise
de courant. Ne pas utiliser d’adaptateur de prise de
courant.

+ Ne pas utiliser 'appareil si son cable électrique ou sa
prise est endommagé.

+ Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour lever, transporter ou
débrancher I'appareil.

* Ne pas enrouler le cable électrique autour de I'appareil.

« VVérifier 'état du cable électrique de connexion. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent le risque
de choc électrique.

* Ne pas laisser le cordon de connexion entrer en contact
avec les surfaces chaudes de 'appareil.



+ Si le boitier de I'appareil se brise, débrancher
immédiatement I'appareil du réseau électrique afin
d'éviter tout risque d'électrocution.

* Ne pas toucher la prise de raccordement avec les mains
mouillées.

+ Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.

* Ne pas exposer 'appareil aux intempéries.

* Ne pas exposer 'appareil a la pluie ou & un
environnement humide. L'eau qui entre dans I'appareil
augmente le risque de décharge électrique.

+ Quand 'appareil est mis en marche, la température des
surfaces accessibles peut étre élevée.

+ Eviter de toucher les parties chauffantes de 'appareil,
vous pourriez gravement vous brdler.

GARANTIE

+ Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux
instructions d'utilisation annule la garantie et la
responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

+ En cas de panne, remettre I'appareil @ un service
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter
de procéder aux réparations ou de démonter I'appareil
soi-méme.

POUR LES VERSIONS UE DU PRODUIT ET/OU
EN FONCTION DE LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION:

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

* Les matériaux constitutifs de 'emballage de cet appareil
font partie d'un programme de collecte, de tri et de
recyclage. Si vous souhaitez vous débarrasser du produit,
merci de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

+ Le produit ne contient pas de substances concentrées
susceptibles d'étre considérées comme nuisibles a

I'environnement.
les mesures adaptées, a un centre agréé

B )0y a collecte et le tri des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE).

Ce symbole signifie que si vous souhaitez
vous débarrasser de I'appareil, en fin de vie
utile, celui-ci devra étre déposé, en prenant

+ Informations relatives au réglement (UE) 2023/826
concernant les exigences d'écoconception relatives a la
consommation d'énergie en mode arrét et en mode veille.

- Cet appareil consomme 0,3 W en mode arrét.

+ Cet appareil est certifié conforme a la directive 2014/35/
EU de basse tension, de méme qu'a la directive 2014/30/
EU en matiere de compatibilité électromagnétique, a la
directive 2011/65/EU relative a la limitation de [I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en matiere
d'écoconception applicable aux produits liés a I'énergie.



Portugués  (Traduzido das instruces originais)

FRITADEIRA DE AR QUENTE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Caro cliente,

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico da marca
TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade, aliados as mais
rigorosas normas de qualidade, garantir-lhe-ao uma total
satisfagéo durante muito tempo.

CONSELHOS E AVISOS DE
SEGURANGA

* Leia atentamente estas instrucoes
antes de ligar o aparelho e guarde-
as para referéncia futura. O ndo
cumprimento destas instru¢des pode
provocar um acidente.

* Limpe todas as partes do produto que
estardo em contacto com os alimentos
antes de o utilizar, tal como indicado
na seccao de limpeza.

* Este aparelho pode ser utilizado
por criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, desde
que tenham recebido supervisdo
ou instrugdes sobre a utilizagao
do aparelho de forma segura e
compreendam os perigos envolvidos.
As criangas ndo devem brincar com 0
aparelho. A limpeza e a manutengéo
pelo utilizador ndo devem ser
efectuadas por criangas, a menos
que tenham mais de 8 anos e sejam
supervisionadas.

+ Manter o aparelho e 0 seu cabo fora
do alcance de criangas com menos de
8 anos.

* Este aparelho ndo se destina a ser
operado por meio de um temporizador
externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.

* Se 0 cabo de alimentagéo estiver
danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo seu agente de
assisténcia técnica ou por pessoas
com qualificagcbes semelhantes, de
modo a evitar qualquer perigo.

* Este aparelho destina-se
exclusivamente a uso doméstico e
nao a uso profissional ou industrial.

* A porta ou a superficie exterior podem
aquecer durante o funcionamento do
aparelho.

/\ CUIDADO, superficie quente.

+ Antes de ligar o aparelho a corrente, certifique-se de
que a tensdo indicada na etiqueta de caracteristicas
corresponde a tensdo da rede eléctrica.

+ Ligar o aparelho a uma tomada de corrente de pelo
menos 10 amperes.

+ Aficha do aparelho deve encaixar corretamente na
tomada de corrente. N&o alterar a ficha. Nao utilizar
adaptadores de ficha.

+ Né&o utilizar o aparelho se o cabo de alimentagéo ou a
ficha estiverem danificados.

+ N&o puxar pelo cabo de alimentag&o. Nunca utilizar
0 cabo de alimentagao para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da tomada.

+ Né&o enrolar o cabo de alimentagao a volta do aparelho.

« Verifique o estado do cabo de alimentag&o. Se estiver
danificado, aumenta o risco de choque elétrico.

* N&o deixar o cabo de alimentag&o pendurado ou em
contacto com as superficies quentes do aparelho.

+ Se a caixa do aparelho se partir, desligue imediatamente
o0 aparelho da rede eléctrica para evitar a possibilidade
de um choque elétrico.



+ N&o tocar na ficha com as maos molhadas.
+ Apenas para utilizagéo em interiores.
+ N&o utilizar ou guardar o aparelho no exterior.

+ N&o deixar o aparelho a chuva ou exposto a humidade. A
entrada de &gua no aparelho aumenta o risco de choque
elétrico.

+ A temperatura das superficies acessiveis pode ser
elevada quando o aparelho esta a ser utilizado.

+ Nao tocar em nenhuma parte aquecida, pois pode
provocar queimaduras graves.

SERVIGO

+ Qualquer utilizagéo incorrecta ou inobservancia
das instrugdes de utilizacdo anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

+ Em caso de problemas, levar o aparelho a um servigo
de assisténcia técnica autorizado. Nao tentar desmontar
ou reparar o aparelho sem assisténcia, pois pode ser
perigoso.

PARA VERSOES DE PRODUTOS DA UE E/OU NO
CASO DE SER SOLICITADO NO SEU PAIS:
ECOLOGIA E RECICLABILIDADE DO PRODUTO

+ Os materiais que compdem a embalagem deste aparelho
estdo incluidos num sistema de recolha, classificagéo
e reciclagem. Se desejar desfazer-se deles, utilize os
contentores publicos adequados a cada tipo de material.

+ O produto ndo contém concentragdes de substancias que
possam ser consideradas nocivas para 0 ambiente.

Este simbolo significa que, caso pretenda

eliminar o produto apés o fim da sua vida Util,

deve leva-lo a um agente de residuos autorizado
—ck recolha selectiva de residuos de

equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).

+ Informagdes relativas ao Regulamento (UE) 2023/826
relativo aos requisitos de concegéo ecoldgica para o
consumo de energia nos estados de desativagao e de
vigilia.

- Este aparelho tem um consumo de energia de 0,3 W
no modo desligado.

+ Este aparelho esta em conformidade com a Diretiva
2014/35/UE relativa a baixa tens@o, a Diretiva 2014/30/
UE relativa a compatibilidade electromagnética, a
Diretiva 2011/65/UE relativa a restricéo do uso de
determinadas substancias perigosas em equipamentos
eléctricos e electronicos e a Diretiva 2009/125/CE relativa

aos requisitos de concegao ecoldgica dos produtos
relacionados com o consumo de energia.



Italiano  (Tradotto dal manuale di istruzioni originale)

FRIGGITRICE AD ARIA
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto della marca
TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua funzionalita, oltre
al fatto di aver superato le piti rigorose norme di qualita, le
assicureranno una totale e durevole soddisfazione.

CONSIGLI E AVVERTENZE DI
SICUREZZA

* Leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di accendere
I'apparecchio e conservarle per future
consultazioni. La mancata osservanza
di queste istruzioni pu6 causare
incidenti.

* Prima dell'uso, pulire tutte le parti
del prodotto che verranno a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

* Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini a partire dagli 8
anni di eta e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali
0 con mancanza di esperienza
e conoscenza, a condizione che
abbiano ricevuto supervisione 0
istruzioni sull'uso dell’'apparecchio
in modo sicuro e che comprendano
I pericoli connessi. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio.
La pulizia e la manutenzione da
parte dell’'utente non devono essere
eseguite da bambini, a meno che
non abbiano piu di 8 anni e non siano
sorvegliati.

+ Tenere 'apparecchio e il suo cavo
fuori dalla portata dei bambini di eta
inferiore a 8 anni.

* Questo apparecchio non ¢ destinato
a essere azionato tramite un timer
esterno o un sistema di controllo a
distanza separato.

* Se il cavo di alimentazione
é danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal suo
agente di assistenza o da persone
analogamente qualificate, al fine di
evitare un pericolo.

* Questo apparecchio € destinato
esclusivamente all'uso domestico, non
a quello professionale o industriale.

* Lo sportello o la superficie esterna
possono surriscaldarsi durante il
funzionamento dell'apparecchio.

& ATTENZIONE, superficie calda.

+ Prima di collegare I'apparecchio, accertarsi che la
tensione indicata sulla targhetta corrisponda alla tensione
di rete.

+ Collegare I'apparecchio a una presa di corrente di almeno
10 ampere.

+ La spina dell'apparecchio deve essere inserita
correttamente nella presa di corrente. Non modificare la
spina. Non utilizzare adattatori di spina.

+ Non utilizzare I'apparecchio se il cavo di alimentazione o
la spina sono danneggiati.

+ Non tirare il cavo di alimentazione. Non utilizzare mai
il cavo di alimentazione per sollevare, trasportare o
scollegare I'apparecchio.

+ Non awvolgere il cavo di alimentazione intorno
all'apparecchio.

+ Controllare lo stato del cavo di alimentazione. Se &
danneggiato, aumenta il rischio di scosse elettriche.

+ Non lasciare che il cavo di alimentazione penda
liberamente o entri in contatto con le superfici calde
dell'apparecchio.



+ In caso di rottura dell'involucro dell'apparecchio,
scollegare immediatamente 'apparecchio dalla rete
elettrica per evitare il rischio di scosse elettriche.

+ Non toccare la spina con le mani bagnate.
+ Solo per uso interno.
+ Non utilizzare o conservare I'apparecchio all'aperto.

+ Non lasciare I'apparecchio sotto la pioggia o esposto
all'umidita. Se 'acqua penetra nell'apparecchio, aumenta
il rischio di scosse elettriche.

+ La temperatura delle superfici accessibili puo essere
elevata quando I'apparecchio € in funzione.

+ Non toccare le parti riscaldate per non incorrere in gravi
ustioni.

SERVIZIO

+ Qualsiasi uso improprio 0 la mancata osservanza
delle istruzioni per 'uso rende nulla la garanzia e la
responsabilita del produttore.

ANOMALIE E RIPARAZIONE

* In caso di problemi, rivolgersi a un servizio di assistenza
tecnica autorizzato. Non tentare di smontare o riparare
I'apparecchio senza assistenza, perché potrebbe essere
pericoloso.

PER LE VERSIONI DEI PRODOTTI UE E/O NEL CASO
IN CUI SIARICHIESTO NEL VOSTRO PAESE:
ECOLOGIA E RICICLABILITA DEL PRODOTTO

+ | materiali di cui & composto I'imballaggio di questo
apparecchio sono inseriti in un sistema di raccolta,
classificazione e riciclaggio. Se si desidera smaltirli,
utilizzare gli appositi contenitori pubblici per ogni tipo di
materiale.

+ Il prodotto non contiene concentrazioni di sostanze che
possano essere considerate dannose per I'ambiente.

Questo simbolo indica che, nel caso in cui si
desideri smaltire il prodotto una volta terminato il
suo ciclo di vita, & necessario portarlo presso un
centro di raccolta autorizzato per la raccolta

differenziata dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE).

+ Informazioni relative al Regolamento (UE) 2023/826
sui requisiti di ecodesign per il consumo energetico in
modalita off e standby.

- Questo apparecchio ha un consumo energetico di 0,3
W in modalita off.

+ Questo apparecchio & conforme alla direttiva 2014/35/
UE sulla bassa tensione, alla direttiva 2014/30/UE sulla
compatibilita elettromagnetica, alla direttiva 2011/65/

UE sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
e alla direttiva 2009/125/CE sulle specifiche per la
progettazione ecocompatibile dei prodotti connessi
allenergia.



Catala  (Traduit d'instruccions originals)

FREGIDORA D’AIRE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Benvolgut client,

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un producte de
la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva funcionalitat,
aixi com el fet de superar les normes de qualitat més
estrictes, us comportaran una satisfaccié total durant molt
de temps.

CONSELLS | ADVERTIMENTS DE
SEGURETAT

* Llegiu atentament aquestes
instruccions abans d’encendre
I'aparell i guarde-les per a futures
consultes. El no seguir i observar
aquestes instruccions pot provocar un
accident.

* Netegeu totes les parts del producte
que estaran en contacte amb els
aliments abans del seu us, tal com
s'indica a I'apartat de neteja.

* Aquest aparell el poden utilitzar
nens a partir de 8 anys i persones
amb capacitats fisiques, sensorials
0 mentals reduides o amb manca
d’experiéncia i coneixements si han
rebut supervisié o instruccions sobre
I'is de I'aparell de manera segura i
entenen els perills. implicats. Els nens
no jugaran amb I'aparell. La neteja i el
manteniment dels usuaris no els han
de fer els nens tret que siguin majors
de 8 anys i estiguin supervisats.

* Mantingueu I'aparell i el cable fora de
I'abast dels nens menors de 8 anys.

* Aquest aparell no esta pensat per
funcionar mitjangant un temporitzador

extern o un sistema de control remot
independent.

* Si el cable d’alimentacio esta
danyat, I'ha de substituir el fabricant,
el seu agent de servei o persones
qualificades de manera similar per
evitar un perill.

* Aquest aparell només és per a us
domeéstic, no professional, industrial.

* La porta o la superficie exterior poden
escalfar-se quan I'aparell esta en
funcionament.

i\ ATENCIO, superficie calenta.

+ Assegureu-vos que la tensid indicada a I'etiqueta de
caracteristiques coincideix amb la tensié de la xarxa
abans de connectar 'aparell.

+ Connecteu I'aparell a una presa de corrent amb una
poténcia minima de 10 amperes.

+ L'endoll de I'aparell ha d’encaixar correctament a la presa
de corrent. No altereu I'endoll. No utilitzeu adaptadors
d’endoll.

+ No utilitzeu I'aparell si el cable d’alimentacié o 'endoll
esta danyat.

+ No estireu del cable d’alimentacio. No utilitzeu mai

el cable d’alimentacio per aixecar, transportar o
desconnectar 'aparell.

+» No emboliqueu el cable d’alimentacié al voltant de
I'aparell.

+ Comproveu I'estat del cable d’alimentacié. Si esta danyat
augmentara el risc de descarrega eléctrica.

+ No deixeu que el cable d’alimentacié pengi lliurement ni
entri en contacte amb les superficies calentes de I'aparell.

+ Si la carcassa de I'aparell es trenca, desconnecteu
immediatament I'aparell de la xarxa per evitar la
possibilitat d'una descarrega eléctrica.

+ No toqueu I'endoll amb les mans mullades.
» Només per a Us interior.
+ No utilitzeu ni emmagatzemeu I'aparell a I'exterior.

+ No deixeu I'aparell fora de la pluja o0 exposat a la
humitat. Si I'aigua entra a I'aparell, augmentara el risc de
descarrega eléctrica.

+ La temperatura de les superficies accessibles pot ser
elevada quan I'aparell esta en Us.



+ No toqueu cap part escalfada, ja que pot provocar
cremades greus.

SERVEI

+ Qualsevol mal Us o incompliment de les instruccions d'Uis
anulla la garantia i la responsabilitat del fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

+ Si hi ha problemes, porteu I'aparell a un servei
d'assistencia tecnica autoritzat. No intenteu desmuntar o
reparar sense ajuda, ja que aixo pot ser perillos.

PER A VERSIONS DE PRODUCTES DE LA UE I/O EN
EL CAS QUE ES DEMANA AL TEU PAIS:
ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL PRODUCTE

+ Els materials dels quals consta 'embalatge d’aquest
aparell estan inclosos en un sistema de recollida,
classificacio i reciclatge. En cas de voler disposar-ne,
utilitzeu els contenidors publics adequats per a cada tipus
de material.

+ El producte no conté concentracions de substancies que
es puguin considerar perjudicials per al medi ambient.

Aquest simbol significa que en cas que es vulgui
disposar del producte un cop finalitzada la seva
vida Util, s’ha de portar a un agent de residus

autoritzat per a la recollida selectiva de residus
d'aparells electrics i electronics (RAEE).

+ Informacio relativa al Reglament (UE) 2023/826 sobre
requisits de disseny ecologic per al consum d'energia en
mode apagat i en mode espera.

- Aquest aparell té un consum d’energia de 0,3 W en
mode apagat.

+ Aquest aparell compleix la Directiva 2014/35/UE sobre
baixa tensio, la Directiva 2014/30/UE sobre compatibilitat
electromagnética, la Directiva 2011/65/UE sobre les
restriccions d'Us de determinades substancies perilloses
en equips electrics i electronics i la Directiva 2009/125. /
CE sobre els requisits de disseny ecologic dels productes
relacionats amb I'energia.



E Deutsch  (Ubersetzung aus den urspriinglichen anweisungen)

HEISSLUFTFRITTEUSE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Sehr geehrte Kunden,
Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen in die Marke TAURUS.

Die Technologie, das Design und die Funktionalitat dieses
Produkts, das die anspruchsvollsten Qualitatsnormen
erfillt, werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

SICHERHEITSHINWEISE UND
WARNUNGEN

* Lesen Sie diese Anleitung

sorgfaltig durch, bevor Sie das

Gerat einschalten, und bewahren

Sie sie zum Nachschlagen auf. Die
Nichtbeachtung dieser Anleitung kann
zu einem Unfall fihren.

* Reinigen Sie alle Teile des Produkts,
die mit Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, vor dem Gebrauch, wie im
Abschnitt “Reinigung” beschrieben.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab

8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn

sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung
durfen nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn, sie sind alter als
8 Jahre und werden beaufsichtigt.

» Bewahren Sie das Gerat und sein
Kabel auRerhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren auf.

* Dieses Gerat ist nicht fir den
Betrieb mit einer externen
Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernbedienungssystem vorgesehen.

+ Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder ahnlich
qualifizierte Personen ersetzt werden,
um eine Gefahrdung zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist nur fur den
Hausgebrauch bestimmt, nicht fur
den professionellen oder industriellen
Einsatz.

* Die TUr oder die AuRenflache kann
sich wahrend des Betriebs des Gerats
erhitzen.

& VORSICHT, heile Oberfliche.

« Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des Gerats,
dass die auf dem Typenschild angegebene Spannung mit
der Netzspannung Ubereinstimmt.

* SchlieRen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit
mindestens 10 Ampere an.

+ Der Stecker des Gerats muss richtig in die Steckdose
eingesteckt werden. Verandern Sie den Stecker nicht.
Verwenden Sie keine Steckeradapter.

+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder
der Stecker beschéadigt ist.

+ Ziehen Sie nicht an der Netzanschlussleitung. Benutzen
Sie das Netzkabel niemals, um das Gerat anzuheben, zu
tragen oder auszustecken.

+ Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels. Wenn es
beschadigt ist, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

+ Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht frei
hangt oder mit den heillen Oberflachen des Geréts in
Beriihrung kommt.

+ Sollte das Gehause des Gerats zerbrechen, trennen Sie
das Gerét sofort vom Stromnetz, um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden.

+ Fassen Sie den Stecker nicht mit nassen Handen an.
* Nur zur Verwendung in Innenrdumen.
+ Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht im Freien.



+ Lassen Sie das Gerét nicht im Regen stehen und
setzen Sie es keiner Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser
in das Gerat eindringt, erhdht sich die Gefahr eines
Stromschlags.

+ Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann hoch
sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

+ Beriihren Sie keine erhitzten Teile, da dies zu schweren
Verbrennungen fiihren kann.

SERVICE

+ Bei unsachgemalRem Gebrauch oder Nichtbeachtung
der Gebrauchsanweisung erlischt die Garantie und die
Haftung des Herstellers.

ANOMALIEN UND REPARATUR

+ Bringen Sie das Gerét zu einem autorisierten technischen
Kundendienst, wenn Probleme auftreten. Versuchen
Sie nicht, das Geréat ohne Hilfe zu zerlegen oder zu
reparieren, da dies gefahrlich sein kann.

FUR EU-PRODUKTVERSIONEN UND/ODER FUR DEN
FALL, DASS SIE IN IHREM LAND VERLANGT WIRD:
OKOLOGIE UND WIEDERVERWERTBARKEIT DES
PRODUKTS

+ Die Materialien, aus denen die Verpackung dieses Gerats
besteht, sind in ein Sammel-, Klassifizierungs— und
Recyclingsystem eingebunden. Wenn Sie sie entsorgen
mdchten, verwenden Sie bitte die fir die jeweilige
Materialart vorgesehenen 6ffentlichen Behalter.

+ Das Produkt enthalt keine Konzentrationen von Stoffen,
die als umweltschadlich angesehen werden kdnnten.

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie das Produkt
nach Ablauf seiner Lebensdauer bei einer
zugelassenen Sammelstelle fir Elektro— und

Elektronik-Altgerate (WEEE) abgeben missen,
wenn Sie es entsorgen mdchten.

* Informationen zur Verordnung (EU) 2023/826 iber
Okodesign-Anforderungen an den Energieverbrauch im
Aus-Zustand und im Bereitschaftszustand.

- Dieses Gerat hat im Aus-Zustand eine
Leistungsaufnahme von 0,3 W.

+ Dieses Gerét entspricht der Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, der Richtlinie 2014/30/EU (iber
elektromagnetische Vertraglichkeit, der Richtlinie 2011/65/
EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro— und Elektronikgeraten und
der Richtlinie 2009/125/EG (iber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energieverbrauchsrelevanter
Produkte.



Nederlans  (Vertaald van de originele instructies)

HETELUCHTFRITEUSE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Geachte klant,

Hartelijk dank dat u ervoor hebt gekozen om een product
van het merk TAURUS aan te schaffen.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit van dit
product, dat voldoet aan de meest strikte kwaliteitseisen,
staan garant voor langdurige tevredenheid.

VEILIGHEIDSADVIES EN
WAARSCHUWINGEN

* Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u het apparaat inschakelt
en bewaar ze zodat u ze later kunt
raadplegen. Het niet opvolgen en in
acht nemen van deze instructies kan
leiden tot een ongeluk.

* Reinig voor gebruik alle onderdelen
van het product die in contact komen
met voedsel, zoals aangegeven in het
gedeelte over reiniging.

* Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten
of gebrek aan ervaring en kennis,
mits zij onder toezicht staan of
instructie hebben gekregen over
het veilige gebruik van het apparaat
en de gevaren begrijpen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud
mogen niet worden uitgevoerd door
kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8
jaar en onder toezicht staan.

* Houd het apparaat en het snoer
buiten bereik van kinderen jonger dan
8 jaar.

* Dit apparaat is niet bedoeld
om te worden bediend met
een externe timer of een apart
afstandsbedieningssysteem.

* Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen door de
fabrikant, zijn serviceagent of gelijk
gekwalificeerde personen om gevaar
te voorkomen.

* Dit apparaat is uitsluitend bestemd
voor huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

* De deur of de buitenkant kan heet
worden wanneer het apparaat in
werking is.

& LET OP, heet opperviak.

+ Controleer of de spanning op het typeplaatje
overeenkomt met de netspanning voordat u de stekker in
het stopcontact steekt.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact van minstens
10 ampere.

+ De stekker van het apparaat moet goed in het stopcontact
passen. Verander niets aan de stekker. Gebruik geen
verloopstekkers.

+ Gebruik het apparaat niet als het netsnoer of de stekker
beschadigd is.

« Trek niet aan het netsnoer. Gebruik het netsnoer nooit om
het apparaat op te tillen, te dragen of los te koppelen.

+ Wikkel het netsnoer niet rond het apparaat.

+ Controleer de staat van het netsnoer. Als het beschadigd
is, verhoogt dit het risico op elektrische schokken.

+ Laat het netsnoer niet vrij hangen of in contact komen
met de hete oppervlakken van het apparaat.

+ Als de behuizing van het apparaat breekt, haal dan
onmiddellijk de stekker uit het stopcontact om de kans op
een elektrische schok te voorkomen.

+ Raak de stekker niet aan met natte handen.
+ Alleen voor gebruik binnenshuis.
+ Gebruik of bewaar het apparaat niet buitenshuis.

+ Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht. Als er
water in het apparaat komt, verhoogt dit het risico op
elektrische schokken.



+ De temperatuur van de toegankelijke opperviakken kan
hoog zijn wanneer het apparaat in gebruik is.

+ Raak geen verwarmde onderdelen aan, want dit kan
ernstige brandwonden veroorzaken.

SERVICE

+ Bij elk verkeerd gebruik of het niet opvolgen van
de gebruiksaanwijzing vervalt de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant.

AFWIJKINGEN EN REPARATIE

* Breng het apparaat bij problemen naar een erkende
technische dienst. Probeer het apparaat niet zonder hulp
te demonteren of te repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-PRODUCTVERSIES EN/OF IN HET GEVAL
DAT ER IN UW LAND OM WORDT GEVRAAGD:
ECOLOGIE EN RECYCLEBAARHEID VAN HET
PRODUCT

+ De materialen waaruit de verpakking van dit apparaat
bestaat, zijn opgenomen in een inzamelings-,
classificatie— en recyclingsysteem. Als u ze wilt
weggooien, gebruik dan de juiste openbare containers
voor elk type materiaal.

+ Het product bevat geen concentraties van stoffen die als
schadelijk voor het milieu kunnen worden beschouwd.

Dit symbool betekent dat als u het product wilt
weggooien nadat de levensduur ervan is
verstreken, u het naar een erkende

afvalverwerker moet brengen voor de

gescheiden inzameling van afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (AEEA).

+ Informatie met betrekking tot Verordening (EU) 2023/826
betreffende eisen inzake ecologisch ontwerp voor
energieverbruik in de uitstand en stand-bystand.

- Dit apparaat heeft een stroomverbruik van 0,3 W in
de uitstand.

+ Dit apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/35/EU
over laagspanning, Richtlijn 2014/30/EU over
elektromagnetische compatibiliteit, Richtlijn 2011/65/
EU over de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en Richtlijn 2009/125/EG over de eisen inzake
ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde producten.



E Roména (Translat din instructiunile originale)

FRITEUZA CU AER
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Stimate client,

Va multumim ca ati ales s& cumparati un produs marca
TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele mai
stricte standarde de calitate, se poate garanta o utilizare pe
deplin satisfacatoare si de lunga durata a produsului.

SFATURI DE SIGURANTA S|
AVERTISMENTE

» Cititi cu atentie aceste instructiuni
inainte de a porni aparatul si pastrati-
le pentru consultari ulterioare.
Nerespectarea si nerespectarea
acestor instructiuni ar putea duce la
un accident.

» Curatati toate partile produsului care
vor intra Tn contact cu alimentele
inainte de utilizare, asa cum este
indicat in sectiunea de curatare.

* Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
cu lipséa de experienta si cunostinte,
daca acestea au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului in conditii de siguranta
si daca inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu
aparatul. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de
catre copii, cu exceptia cazului in care
acestia au mai mult de 8 ani si sunt
supravegheati.

* Tineti aparatul si cablul acestuia
departe de copiii mai mici de 8 ani.

* Acest aparat nu este destinat sa fie
operat cu ajutorul unui temporizator
extern sau al unui sistem de
telecomanda separat.

+ In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul
sau de service sau de catre persoane
cu calificare similara pentru a evita un
pericol.

* Acest aparat este destinat exclusiv
uzului casnic, nu uzului profesional,
industrial.

» Usa sau suprafata exterioara se
poate incalzi in timpul functionarii
aparatului.

/i\ ATENTIE, suprafaté fierbinte.

» Asigurati-va ca tensiunea indicata pe eticheta nominala
corespunde tensiunii de retea inainte de a conecta
aparatul la priza.

+ Conectati aparatul la o priza de retea cu o putere
nominala de cel putin 10 amperi.

+ Stecherul aparatului trebuie sa se potriveasca in mod
corespunzator in priza de retea. Nu modificati fisa. Nu
utilizati adaptoare de fisa.

* Nu utilizati aparatul daca cablul de alimentare sau
stecherul este deteriorat.

* Nu trageti de cablul de alimentare. Nu folositi niciodata
cablul de alimentare pentru a ridica, transporta sau
scoate aparatul din priza.

+ Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

+ Verificati starea cablului de alimentare. Dacd acesta este
deteriorat, va creste riscul de electrocutare.

* Nu lasati cablul de alimentare s& atérne liber sau sa intre
in contact cu suprafetele fierbinti ale aparatului.

+In cazul in care carcasa aparatului se rupe, deconectati
imediat aparatul de la reteaua electrica pentru a preveni
posibilitatea unui soc electric.

* Nu atingeti fisa cu méinile umede.
» Numai pentru utilizare n interior.
+ Nu utilizati si nu depozitati aparatul in aer liber.



* Nu lasati aparatul afara in ploaie sau expus la umiditate.
Daca apa patrunde in aparat, va creste riscul de
electrocutare.

+ Temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicata
atunci cand aparatul este in functiune.

+ Nu atingeti nicio parte incalzitd, deoarece acest lucru
poate provoca arsuri grave.

SERVICII

+ Orice utilizare necorespunzétoare sau nerespectarea
instructiunilor de utilizare face ca garantia si raspunderea
producatorului s& devina nula si neavenita.

ANOMALII $I REPARATII

+ Daca apar probleme, duceti aparatul la un serviciu de
asistentd tehnica autorizat. Nu incercati s& demontati sau
sa reparati aparatul fara asistenta, deoarece acest lucru
poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE DE PRODUSE DIN UE $I/
SAU IN CAZUL IN CARE ESTE SOLICITAT iN TARA
DUMNEAVOASTRA:

ECOLOGIA $I RECICLABILITATEA PRODUSULUI

+ Materialele din care este alcatuit ambalajul acestui aparat
sunt incluse intr-un sistem de colectare, clasificare si
reciclare. in cazul in care doriti s3 le eliminati, utilizati
containerele publice adecvate pentru fiecare tip de
material.

+ Produsul nu contine concentratii de substante care ar
putea fi considerate daunatoare pentru mediu.

Acest simbol inseamna ¢4, in cazul in care doriti
s& va debarasati de produs dupa ce acesta si-a
incheiat durata de viata, trebuie sa il duceti la un
agent autorizat pentru colectarea selectiva a
deseurilor de echipamente electrice si electronice
(DEEE).

+ Informatii referitoare la Regulamentul (UE) 2023/826
privind cerintele de proiectare ecologica pentru consumul
de energie in modul oprit si in modul de asteptare.

- Acest aparat are un consum de energie de 0,3 W in
modul oprit.

+ Acest aparat este conform cu Directiva 2014/35/UE
privind joasa tensiune, Directiva 2014/30/UE privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva 2011/65/
UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice si
Directiva 2009/125/CE privind cerintele de proiectare
ecologica pentru produsele cu impact energetic.



Polski  (Przettumaczone z oryginalnej instrukcji)

FRYTKOWNICA POWIETRZNA
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Szanowny Kliencie,

Bardzo dziekujemy, ze zdecydowates sie na zakup
produktu marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalno$¢, jak rowniez fakt,
ze spetnia on wszelkie normy jakosci, dostarczy Panstwu
petnej satysfakciji przez dtugi czas.

WSKAZQWKI BEZPIECZENSTWA |
OSTRZEZENIA

* Przed wigczeniem urzadzenia
nalezy uwaznie przeczytac niniejszq
instrukcje i zachowac jg na przyszto$¢.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
doprowadzi¢ do wypadku.

* Przed uzyciem wyczys¢ wszystkie
czesci produktu, ktore bedg miaty
kontakt z zywnoscig, jak wskazano w
sekcji dotyczacej czyszczenia.

* To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat i
starsze oraz osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce doswiadczenia
i wiedzy, jesli sg one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w
zakresie korzystania z urzadzenia
w bezpieczny sposob i rozumiejq
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg
by¢ wykonywane przez dzieci, chyba
Ze majg one wiecej niz 8 lat i sg
nadzorowane.

* Urzadzenie i jego przewdd
nalezy przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone
do obstugi za pomocg zewnetrznego
wytgcznika czasowego lub
oddzielnego systemu zdalnego
sterowania.

+ Jesli przewdd zasilajacy jest
uszkodzony, musi zostac¢
wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowane osoby w
celu unikniecia zagrozenia.

* To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego, a nie
profesjonalnego lub przemystowego.

* Podczas pracy urzadzenia drzwiczki
lub ich zewnetrzna powierzchnia
moga sie nagrzewac.

& UWAGA, goraca powierzchnia.

* Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sig, ze
napiecie wskazane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieciowemu.

+ Podtacz urzadzenie do gniazda sieciowego o natezeniu
co najmniej 10 A.

+ Wtyczka urzadzenia musi prawidtowo pasowac do
gniazda sieciowego. Nie wolno modyfikowa¢ wtyczki. Nie
uzywaj adapterow wtyczek.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone.

+ Nie ciagna¢ za przewdd zasilajacy. Nigdy nie uzywaj
przewodu zasilajgcego do podnoszenia, przenoszenia lub
odtaczania urzadzenia.

+ Nie owija¢ przewodu zasilajacego wokot urzadzenia.

+ Sprawdz stan przewodu zasilajacego. Jego uszkodzenie
zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

+ Nie wolno dopusci¢, aby przewdd zasilajacy zwisat
swobodnie lub stykat si¢ z goracymi powierzchniami
urzadzenia.



+ W przypadku pekniecia obudowy urzadzenia nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania, aby zapobiec
porazeniu pradem elektrycznym.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.
+ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.
+ Nie uzywaj ani nie przechowuj urzadzenia na zewnafrz.

* Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia na deszczu lub w
wilgoci. Jesli do urzadzenia dostanie si¢ woda, zwigkszy
to ryzyko porazenia pradem.

+ Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka,
gdy urzadzenie jest uzywane.

+ Nie dotykaj zadnych rozgrzanych czesci, poniewaz moze
to spowodowa¢ powazne oparzenia.

USLUGA

« Jakiekolwiek niewtasciwe uzycie lub nieprzestrzeganie
instrukcji obstugi powoduje uniewaznienie gwarancji i
odpowiedzialno$ci producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWY

+ W przypadku wystapienia problemoéw nalezy odda¢
urzadzenie do autoryzowanego serwisu technicznego.
Nie nalezy podejmowac préb demontazu lub naprawy bez
pomocy, poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.

DLA WERSJI PRODUKTOW EU I/LUB W PRZYPADKU,
GDY JEST TO WYMAGANE W DANYM KRAJU:
EKOLOGIA | MOZLIWOSC RECYKLINGU PRODUKTU

+ Materialy, z ktérych skiada sig¢ opakowanie tego
urzadzenia, sg objete systemem zbidrki, klasyfikacji i
recyklingu. W celu ich utylizacji nalezy uzy¢ odpowiednich
pojemnikéw publicznych dla kazdego rodzaju materiatu.

+ Produkt nie zawiera substancji, ktére mogtyby zosta¢
uznane za szkodliwe dla Srodowiska.

Symbol ten oznacza, ze w przypadku checi
pozbycia sie produktu po zakonczeniu jego
okresu uzytkowania, nalezy odda¢ go do
autoryzowanego punktu selektywnej zbiorki
zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(WEEE).

+ Informacje dotyczace rozporzadzenia (UE) 2023/826 w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu dla zuzycia
energii w trybie wytgczenia i czuwania.

- To urzadzenie zuzywa 0,3 W energii w trybie
wylaczenia.

+ To urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/35/UE w
sprawie niskiego napiecia, dyrektywa 2014/30/UE w
sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, dyrektywa
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania

niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz dyrektywa 2009/125/
WE w sprawie wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla
produktow zwigzanych z energia.



E Ewbnrapck  (MpeBoz Ha M3BbPLLEHNTE MHCTPYKLMN)

BBb3AYLEH ®PUTIOPHUK
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

YBaxaemu KIneHTH,

MHoro 6narogapum, Ye u3bpaxte Aa 3akynute NpoaykT ¢
mapka TAURUS.

TexHonorusTa, An3aiHbT U OyHKUMOHANHOCTTA Ha ChLYWS,
KaKTo 1 (haKTbT, Ye TOI HaABULLABA HAN-CTPUKTHUTE
HOPMM 3a Ka4ecTBO Le Bu oHecaT mbiHo 1 AbAroTpanHo
33/10BOIICTBO OT HEro.

CBbBETW U NPEAYNPEXAEHUA 3A
BE3OMACHOCT

* [lpoyeTeTe BHUMATENHO TE3N
WHCTPYKLMK, NPEan Aa BKIOYNTE
ypeaa, 1 rv 3anasete 3a 6baeLm
cnpasku. HecnaseaHeTo Ha Te3u
WHCTPYKLMM MOXe [a AoBede [0
anononyka.

* [peau ynotpeba nouncTeTe BCUYKM
4acTW Ha NpoAyKTa, KOMTO Le 6baaT B
KOHTaKT C XpaHa, KaKTO € NOCOYEHO B
paszerna 3a nouYncTBaHe.

* Toan ypeq Moxe fa ce 13non3sa

OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 roanHu

W Harope, KakTo 1 OT nuua ¢
HaManeHn r3nN4eckm, CETUBHM

WM YMCTBEHM CMOCOBHOCTM M C
NUNca Ha OnuT W NO3HaHMS, aKo ca
NONYYMNN HAA30pP UM UHCTPYKLMK
OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeada

no 6e3onaceH HaumH 1 pasbupar
CBbP3aHUTE C HETO ONACHOCTM!.
[euara He TpsbBa ga cv urpasT ¢
ypeaa. MouncteaHeTo v nogapbxkaTa
oT noTpebutens He Tpsibea da ce
W3BBPLLBAT OT AeLla, OCBEH aKo Te He
ca Ha Bb3pacT Hap 8 roauHM 1 He ca
noAa Haa3op.

* CbxpaHsiBanTe ypega u kabena my
Ha MSICTO, HeJOCTBIHO 3a fevya nof 8
rOLMHN.

* Toau ypep He e NpeaHasHayeH aa ce
ynpaensBea ¢ NOMOLLTa Ha BbHLUEH
TauMep unu OTAeNHa cucTema 3a
ANCTaHLMOHHO yrpaBneHue.

* AKo 3axpaHBaLLmsT kaben e
noBpeaeH, Ton Tpsibea aa bbae
3aMEHEH OT NPOU3BOANUTENS, HETOBYUS
CEpBU3EH NpeacTaBUTEN UK OT Nuua
c nogobHa KBanuukaums, 3a aa ce
n3berHe onacHoCT.

* To3u ypeq e npegHasHadeH camo
3a fomaluHa ynotpeba, a He 3a
npodhecoHanHa unu NpoMuLLIeHa
ynotpeba.

* BpaTata unu BbHLUHATa NOBbPXHOCT
MOXE Aa Ce HarpesT, Korato ypeabT
pabotu.

& BHMMAHWE, ropelya
MOBBPXHOCT.

* YBepeTe Ce, Ye HanpexXeHNeTo, MOCOYEHO Ha eTHKeTa,
CbOTBETCTBA Ha MPEKOBOTO HampexeHwe, Npeau aa
BKIIIOYMTE Ypeaa.

+ CebpxeTe ypeaa KbM enekTpueckil KOHTaKT ¢
HOMMHarneH Tok noHe 10 amnepa.

+ LllencenbT Ha ypepa TpsibBa Aa nacBa NpaBuHoO B
koHTakTa. He npomeHsiiTe Wwencena. He uanonssante
afjanTepu 3a Lencen.

* He nanonasaiite ypena, ako 3axpaHBalLusT kaben unu
LLencenbT ca NOBPEAEHH.

* He mbpnaiiTe 3axpaHBalums kaben. Hukora He
u3non3saiiTe 3axpaHsaluys kaben, 3a fa noaurate,
npeHacsiTe Unv U3KNKoYBaTe ypeaa oT enekTpudeckata
mpexa.

* He yBuBaiiTe 3axpaHBalLms kaben okono ypeza.

+ MpoBepeTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBalLus kaben. Ako
TOi1 € NOBPE/EH, TOBA yBENn4aBa p1cka oT TOKOB yaap.



+ He noseonsiBaiiTe Ha 3axpaHBalLus kaben fa Bucu
CBOBOMHO MMM Aa BN3a B KOHTAKT C ropeLuuTe
MOBBLPXHOCTY Ha ypeaa.

* AKO KOPNYCbT Ha ypesia ce Cyynu, HesaBaBHO 13KmoyeTe
ypesa oT enekTpuyeckara Mpexa, 3a ja NpefoTspaTuTe
Bb3MOXHOCTTa OT TOKOB yAap.

* He gokocBaiiTe Lencena ¢ MOKpY pbLie.
+ Camo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo.
* He 13nonasaiite 1 He CbXpaHsiBaiTe ypesa Ha OTKpUTO.

* He octaBsitTe ypega Ha Abxa unu Ha Bnara. Ako B ypega
rnonagHe BoAa, TOBA LU YBENNYN pucka OT TOKOB yaap.

. TeMﬂepaTypaTa Ha JOCTbMNHUTE NOBBLPXHOCTN MOXeE [a €
BICOKa, KOraTo ypeabT Ce U3non3ea.

* He jokocBaiiTe HaropeLLeHu YacTy, Thil KaTo TOBa MOXe
[Ja [j0Bee 10 CEPUO3HU U3rapsiHKS.

YCIYrA

* Besika HenpasunHa ynoTpeba unu HecnassaHe Ha
MHCTPYKLMUTE 3a yroTpeba Boan A0 OTnagaHe Ha
rapaHuusiTa 1 OTFOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOAMTENS.

AHOMAJIUX U PEMOHT

* [pn Bb3HUKBAHE Ha NPOBNEeMM OTHeCeTe ypesa B
0TOpU3MPaH CEpBM3 3a TeXHUYeCKa noaapbxKka. He ce
onuTBaliTe fa pasrnobseaTe Unu pemMoHTUpaTe 6e3
MoMOLL, Thi1 kaTo ToBa MOXe Aa Gbe onacHo.

3A BEPCUWUTE HA NMPOAYKTA 3A EC UWNKU B
CITYYAH, YE TOBA CE U3UCKBA BbB BALIATA
CTPAHA:

EKONOrMYHOCT U Bb3MOXHOCT 3A
PELINKNUPAHE HA NPOAYKTA

* MaTepwanuTe, OT KOUTO Ce CbCTOM ONakoBKaTa Ha
TO31 ypen, ca BKIKOYeHN B cUCTEMa 3a CbOnpare,
Knacudmumpare 1 peLmknnpate. AKo xenaete Aa rm
13XBBPNNTE, U3MON3BANTE NOAXOAALNTE OBLLECTBEHN
KOHTElHepW 3a BCekn BUA Matepuan.

+ [TpOAYKTBT He CbAbPXKa KOHLEHTPALWMW Ha BELLeCTBa,

KouTo 61xa MOrnM 4a ce CYMUTaT 3a BPedHU 3a okonHaTa
cpega.

To3u cumBoOn 03Ha4YaBa, Ye B Cryyan Ye
Xenaete fja M3XBbpnTe NpoayKTa cnes
WN3TUYaHE Ha eKCnNoaTaLMoHHNS My CPOK,
TpsibBa Aa ro NpeaaaeTe Ha OTOPU3NPaAH areHT
3a CeNnekTMBHO CbOnpaHe Ha oTnagbLy oT
eneKTPMYECKO U eNeKTPOHHO 0bopyaBaHe
(OEEO).

* MHdopmaums, cebpaaHa ¢ PernameHT (EC) 2023/826
OTHOCHO U3NCKBaHUSITA 33 EKOMPOEKTUPaHE 3a
noTpeGneHneTo Ha eHEPrUsl B PEXIM Ha U3KIKOYBaHE U B
PEXMM Ha FOTOBHOCT.

- Toan ypea uma KoHCymaums Ha ereprus o1 0,3 W B
PEXMM Ha M3KIKoYBaHE.

+ Toau ypeq e B cboTBeTcTBME C [inpekTnea 2014/35/EC
OTHOCHO HWCKOTO HanpexeHue, Oupektusa 2014/30/EC
OTHOCHO €eKTPOMarH1THaTa CbBMeCTUMOCT, [upekTusa
2011/65/EC 0THOCHO OrpaHU4eHUsITa 3a U3NON3BaHETO
Ha onpeaeneHu onacHu BELLECTBa B eNEKTPUYECKOTO
1 enekTpoHHOTO 0bopyasane 1 [iupektusa 2009/125/
EO 0THOCHO M3nCcKkBaHWSTa 3a €KOAM3aiiH KbM NPOaYKTH,
CBbP3aHu C eHepronoTpednenmeTo.



EAAHNIKA  (Metdgppaon amo Tig TpwToTUTIEG 00NYiEg)

OPITEZA AEPOZ
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

AGi6TIpE TIEAGTN,

MoAAég euyapiaTieg yia Tv Aoy va ayopaaeTe éva
mpoi6v pépkag TAURUS.

H Texvohoyia, o oxediaaudg kai n Aeiroupyia Tou,

0€ OUVOUAONO e TO yeyovag OTI To TTPOidV TTAnpoi
TIG QUOTNPOTEPES TTPOdIaypagég ToIdTTag Ba oag
eCao@ahioouv TARPN IkavoTroinan yia TTOAU Kaipo.

ZYMBOYAEZ AZOAAEIAZ KAI
NPOEIAOMNOIHZEIZ

* AlaBAOTE TIPOTEKTIKA QUTEG TIG
odnyie¢g Tpiv BoeTe o€ AsiToupyia
T OUOKEUN Kal QUAGLTE TIG yIa
HeAOVTIKY avagopd. EGv dev
akoAouBr\oeTe Kal dev TNPAOETE AUTEG
TIG 0dnyieg, HTTopEi va TTPOKANBE
artuxnua.

+ KaBapioTe OAa Ta pépn Tou
TPOIdVTOC TToU Ba £pBouv o€ eTTaQr
e TPO@INa TTPpIV ATt T XpAon,
OTTWG UTTOJEIKVUETAI TNV EVOTNTA
‘KabBapiopdg’.

* AuTf n GUOKEUN PTTOpEi va
xpnoiyotoinBei amd maidid nAikiag
atd 8 £TWv Kal Gvw Kal atmd aroua pe
HEIWHEVES CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES
N dlavonTIKES IKAVOTNTEG 1) EAAEIYN
EUTTEIPINAC KA YVWOEWY, EPOCOV
€xouv Aaer eTmiBAewn A odnyieg
OXETIKA pE T XPAON TNG GUOKEUNG E
ao@aAf TPOTTO KaI KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU €VEXEL. Ta TTaIdIG dEV
TTPETTEI VA TTAiCOUV LE TN GUCKEUN.

O kaBapiouds kai n ouviipnon amd
TOV XPAOTN OEV TTPETTEN VA YiveTal ATTO
TTaIdId, EKTOC €AV gival PeyaAlTepa
TWV 8 €TwV Kal eMIBAETTOVTAL.

* uAatre T guokeur kai T0 KOAWSIO
NG HoKpId amd TaidId KATw Twv 8
ETWV.

* AuTh n ouokeun dev TTpoopileTal
yia AsiToupyia PEow EEWTEPIKOU
XPOVOJIaKOTITN ) EEXWPIOTOU
OUOTAPATOG TNAEXEIPIOMOU.

* EGv 10 KaAwdio Tpogodoaiag
EXEI UTTOOTET {NUIQ, TTPETTEN
va avTtikataoTaBei atmé Tov
KOTOOKEUQOTH), TOV QVTITIPOCWTTO
o€pPI¢ Tou A amd atoua e TTapduola
TTPOCOVTA, TIPOKEIPEVOU VO
amo@euyBei Kivduvog.

* AUTA N OUOKEUR TTPOOPICETAI HOVO
Y10 OIKIOKHA XpAon Kai X1 yia
emmayyeAuaTikg i Blounxavikr xprnon.

* H opta A n eqTepIKr em@Avela
pTropei va {eotabei katd T Aeiroupyia
NG GUOKEUNG.

& MPOZOXH, kaut em@aveia.

* BeBaiweeite 611 ) ToN TTOU AvaypAPETal GTNV ETIKETAL
XAPAKTNPIOTIKWY TaIPIAdE! e TNV Taon dIKTUOU TTpIV
OUVOETETE T GUCKEUN aTNV TTPIdaL.

* 2UvOEaTe TN guokeur| o€ TPICa SIKTUOU LE OVOHOTTIKNA
10%0 TouhdyioTov 10 auép.

+ To QIG TNG GUOKEUNG TIPETTEI VA £QapUOlEl CwaTa aTNV
pi¢a. Mnv TpotroTTolgiTe T0 @IG. Mnv XpnaoipoTTolgiTe
TIpoCapuoyEiG BUaHATOG.

* Mnv xpnaoiyoTolgiTe T ouoKeur| Qv To kaAwdIo
TpoPodoaiag fy To BUaua Exel utroaTel CuIdL.

* Mnv tpaBare 1o kaAwdio Tpopodoaiag. Moté pnv
XPNOIUOTIOIETE TO KAAWBIO TPOYOSOTIaG yia va
ONKWOETE, VA PETAPEPETE 1} VO ATTOOUVOETETE T GUOKEUN
amé v mpida.

* Mnv TuhiyeTe 1o kaAwdio TpoPodoaiag yipw amod Tn
OUOKEUN.

+ EAéyére TV kata@oTaon Tou kaAwdiou Tpogodoaiag. Edv
€xel utroaTei {npid, augavetai o kivouvog nAektpotrAngiag.



* Mnv agrivete 10 KaAwdI0 TPOPOd0aTiag va KpEHETal
eAeUBepa 1} va EpXeTal O€ ETTAQR HE TIG BEPUES ETIPAVEIEG
NG GUOKEUNG.

+ Edv 10 TepiBAnua NG OUCKEURG OTTACEI, ATTOCUVOEDTE
QUETWG TN GUCKEUR a6 T NAEKTPIKS BikTUO YIa vVa
amo@Uyete TV MBavetnTa NAeKTPOTTANEaG.

* Mnv ayyidete 10 BUoua pe Bpeyuéva xépia.

+ Mévo yia eowtepiki xprion.

* Mnv xpnaolyoToleiTe kal unv amoBnkeUeTe T OUOKEUY| OE
ECWTEPIKOUG XWPOUG.

* Mnv agrivete TN cUaKeUR £Ew 0N Bpoxn A ekTeBEIUEVN
o€ uypaaia. EQv e10€NBel vepd aTn guokeun, autd Ba
augfioer Tov Kivduvo nAektpotmAngiag.

* H Beppokpaaia Twv TPOCRACIUWY ETTIPAVEIWY UTTOPET Va
eivar uynAn étav n cuokeun ivai ag Asitoupyia.

* Mnv ayyidete kavéva Beppaivopevo pépog, kaBwg auto
umopei va TpokaAéael copapd eykaupara.

YMHPEZIA

+ Tuxov kakn xprian fi un Mpenon Twv odnyiwv xprang
KaB1oTd TV £yyOnan kai v euBlvn TOU KATAOKEUAOTA
aKupn.

ANQMAAIEZ KAI ENIZKEYH

+ Av TTpokUouV TTIPOPBAAUATA, HETAPEPETE TN GUOKEUN
0€ £§0U01000TNWEV UTIMPETIA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.
Mnv TpoaTTafroeTe va aOgUVAPHOAOYATETE ) Va
€MOKeUAOETE Xwpig BorBela, kabwg auté utopei va ival
ETIKIVOUVO.

I'A TIZ EKAOZEIZ TON NMPOIONTQN THE EE H/KAI ZE
MEPINTQEH NOY ZHTHOEI ETH XQPA SAS:
OIKOAOTIA KAl ANAKYKAQEIMOTHTA TOY
MPOIONTOZ

* Ta uAikG a6 Ta oTToia aTToTeAeiTal N oUoKeUaaia
auTig TG ouakeuns mepiAapBavovTal o éva alaTnua
oguhoyng, Tagivounang kai avakUkAwang. Ze TepITTwan
TTOU ETTIOUEITE VOl Tl ATTOPPIYETE, XPNTILOTIOIRATE TOUG
kardAnAoug dnudaioug TEPIEKTEG yia kaBE TOTTO UAIKOU.

+ To TIpoidv dev TEPIEXEI GUYKEVTPWOEIG OUTIWY TTou Ba
umopoucav va BewpnBoulv emBAaeig yia 1o TepIBAAOV.

Autb 10 GUPBOAO Onuaivel OTI O€ TTEPITITWAN
TI0U BEAETE VOl ATTOPPIYETE TO TTPOIOV ETA TN
A& g didpkeiag wig Tou, TTAPAdWATE TO O€
mm £VOV £50U1050TNHEVO QVTITIPOOWTTO ATTORATWY
yia TV TIAEKTIKA GuMoyr ammoBARTwY
NAEKTPIKOU Kall NAEKTPOVIKOU E0TTAIGLOU

(AHHE).

* [IAnpoopieg OXETIKA pe Tov kavoviaud (EE) 2023/826
OXETIKA JIE TIG ATTQITATEIS 0IKOAOYIKOU OXedIOTHOU

yia TV KaTavaAwan vEPYEIOg O€ KaTaoTaon
QTTEVEPYOTTOINONG KAl O€ KATAOTACT) AVAMOVAG.

- Auti n ouokeur €xel katavahwon evépyelag 0,3 W o
KOTAOTOON ATTEVEPYOTTOINANG.

* AUTA n OUCKEUT GUPPOPQWVETAI e TNV odnyia 2014/35/
EE yia tn xaunAn téon, v odnyia 2014/30/EE yia v
nAekTpopayvnTikr) oupparémra, Ty odnyia 2011/65/
EE yia Toug TmepIopiauoug TG Xprong opIoHEVWY
EMIKIVOUVWY OUTIWY OE NAEKTPIKG Kall NAEKTPOVIKO
e¢omAiopo kai v odnyia 2009/125/EK oyeTikd pe Tig
aTaITAOEIG OIKOAOYIKOU OXEdIaCOU yia TPoiGVTa TIoU
OXeTICOVTal WE TNV EVEPYEIQL.



m Pycckuit - (MepeBoa opuruHanbHOM MHCTPYKLN)

®PUTIOPHULIA
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

YBaxaeMblit KueHT!

BornbLuoe cnacnbo 3a BbIGOP MOKynku npoaykTa bpeHaa
TAURUS .

OH BbIMOMHEH C MPUMEHEHNEM NEPEAOBbIX TEXHOMOTMIA,
MIMEET 3neraHTHbIN AU3aiH, HafeXHYK0 KOHCTPYKLMIO

11 npeBbIlwaeT Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPT
kayecTBa, 4To 0b6ecneymnT NonHoe CooTBETCTBUE BaLLNM
Tpe6oBaHNAM 1 MPOAOIKUTENBHBIA CPOK CIIYXKObI.

COBETbI MO BE3ONACHOCTU U
NPEAYNPEXOEHUA

* [epen BKNOYeHneM npubopa
BHUMATENbHO NPOYTUTE AaHHYH
WHCTPYKLMIO 1 COXpaHuTe ee Ans
AanbHenLLero Ncnorb3oBaHus.
HecobntogeHne aTux MHCTPYKLWIA
MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY
cnyvato.

* [lepen MCNoNb30BaHNEM OUUCTUTE
BCe YacTu npubopa, koTopsle ByayT
conpuKacaTbCs C NULLEN, Kak ykasaHo
B pa3aene “Ouunctka’.

* [laHHbIM Nprbopom moryT
nonb30BaThCA JETH B BO3pacTe
OT 8 neT u cTaplue, a Takke nuua
C OrpaHUYEeHHbIMY PU3NYECKMM,
CEHCOPHbIMW U YMCTBEHHbLIMM
CNOCOBGHOCTAMM WA C
HEA0CTaTO4HbIM OMbITOM W 3HAHWAMM,
€CI1 OHM NONYYMN HaA30p UK
WHCTPYKTax no 6e3onacHomy
“cnonb3oBaHuto npubopa u
MOHUMAIOT CBSA3AHHBIE C HM
onacHocTi. [leT He AOMmKHbI UrpaTh
¢ npubopom. Ynctka n ob6cnyxmBaHme
npubopa He AOMKHbI NPOU3BOAUTLCS

[EeTbMU, €CNnK OHN HE CTapLue 8 netm
HE HaXxoaATCcA noA nPMCMOTPOM.

* XpaHute npubop 1 ero LWHyp B
HefoCTyNHOM ANg feTen MnagLe 8
neT MecTe.

* 310T NpUbOp HE NpeaHa3HaYeH ans
yNpaBeHns C MOMOLLH BHELLHETO
Tanmepa uUnu OTAENbHON CUCTEMbI
ANCTaHLMOHHOTO YNpaBNeHNs.

* Ecnun WwHyp nuTaHus noBpexaeH, Bo
13bexaHne onacHOCTW OH [OMKEH
ObITb 3aMEHEH NPOU3BOANTENEM,
ero CepBUCHbIM areHTOM Wnn
cneLuaniucTamm ¢ aHanoryHom
KBanuukaumen.

* 370T NpUbOp NpeaHasHayeH
TOMNbKO A5 ObITOBOrO, a He

Ans NPpoheCCMOHanbLHOMo Ui
NMPOMBILLMEHHOrO UCMOMb30BaHMSI.

* Bo Bpems paboTbl npubopa Asepua
NN BHELLHSAS NOBEPXHOCTb MOTYT
HarpeBaTbCs.

& OCTOPOXHO, ropsyas
MOBEPXHOCTb.

+ MNepen BKNtoyeHem npubopa B ceTb ybeauTecs, YTo
HanpskeHue, ykasaHHoe Ha Tabnnyke ¢ TEXHUYECKUMM
XapaKTepuCTUKaMu, COOTBETCTBYET HAMPSIKEHMIO B CETH.

* MopkmniounTe Nprbop k ceTeBO PO3eTKe C HOMUHAMBHBIM
TOKOM He MeHee 10 amnep.

* Bunka npubopa formkHa npaBuibHO BXOAMTL B CETEBYHO
po3eTky. He usmensinte Bunky. He ncnonb3yire
afanTepbl NS BUMKM.

* He ucnonbayiite npubop, ecriv NOBPEXAEH LUHYP
MATaHNA UMK BIATIKA.

* He TAHuMTE 3a ceTeBOW WHYp. Hukoraa He ucnonbaynTe
CETEBOW LUHYP [N1S NOAHSITUS, NEPEHOCKM UMK
OTKIloYeHus npubopa ot ceTu.

* He obmarbiBaiiTe CeTeBOI LUHYp BOKpyr npubopa.



* [TpoBepbTE COCTOSHME LUHYpa NUTaHus. Ecnn
OH MOBPEXAEH, 3TO MOBBILIAET PUCK MOPaXEHNS
3MNEKTPUIECKUM TOKOM.

+ He ponyckaite, 4Tobbl LHYp NuUTaHNs cBOBOAHO CBUCAN
UMK COMpYMKacarncs ¢ ropsiuMMm1 NMoBEPXHOCTSIMI Npnbopa.

« Ecnm kopnyc npuGopa pasGurcs, HeMeaneHHo
OTKIOYMTE €r0 OT CETH, YTOBbI NPEAOTBPATUTL
BO3MOXHOCTb MOPAKEHMS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* He npukacaittech K BIAMIKE MOKPbIMYU pyKamu.
* Tornbko ANs UCMONb30BaHWS BHYTPU NOMELLEHWA.

* He vcnonbayiTe n He XpaHuTe Nprbop Ha OTKPbLITOM
BO3/IyXe.

* He octaBnsiite npubop noa Aoxaem unv nog
Bo3aelicTBueM Bnarv. Ecnu Boga nonaget BHyTpb
npubopa, 3T0 YBENNYNT PUCK NOPAKEHNS INEKTPUYECKM
TOKOM.

+ Bo Bpemsi paboTbl npubopa Temneparypa AOCTYMHbIX
MOBEPXHOCTEN MOXET BbITb BbICOKOM.

* He npukacanTech k HarpeTbiM YacTsM, 3T0 MOXET
NPUBECTU K CePbE3HbIM OXOram.

CEPBUC

+ Mlioboe HenpaBurbHOE NCMONb30BaHWE UMK
HecoOnioaeH1e MHCTPYKLMIA NO SKCnnyaTauum fenaet
rapaHTUo 1 OTBETCTBEHHOCTb NMPOVU3BOAMTENS
HefeCTBUTENbHBIMM.

AHOMAJIUX U PEMOHT

+ pu BO3HWKHOBEHNM Npobnem oTHecuTe npubop B
aBTOPW30BaHHYI0 CryxBY TexHu4eckoil nopaepxky. He
nbiTalTech pasbupaTtb Ui peMoHTUpoBaTh Npubop 6e3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM, TaK Kak 3T0 MOXeT BbiTb OMacHo.

QNS BEPCUW MPOLYKTOB ANS EC UMW B CNYYAE,
ECIV 3TO TPEBYETCS B BALLEW CTPAHE:
3KONOrMYHOCTb U BO3MOXHOCTb BTOPUYHOW
NEPEPABOTKW NPOAYKLUN

* Matepuarnbl, U3 KOTOPbIX COCTOUT yNaKkoBka aToro
npubopa, BKMYeHbI B cucTeMy cbopa, knaccudukaLim
1 nepepaboTku. ECrin Bbl XOTUTE MX YTUNU3MPOBAT,
WUCMONb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLME OBLIECTBEHHbIE
KOHTEiHePbI ANS KaXKAO0ro TUMa MaTepuaros.

* TPOAYKT HE COBEPXKMT KOHLIEHTPALMIA BELLECTB, KOTOpble
MOTYT CYUTATLCS BPELHbIMU 1S OKPYXKatoLLel cpesbl.

310T CMMBON 0O3Ha4aeT, 4YTo B Cny4ae
HeOﬁXO,EMMOCTM yTunusayum usgenus no
OKOHYaHWUK cpoka CJ'Iy)KGbI CﬂaMTe eros
aBTOpMSOBaHHbII;I NYHKT Npyema 0TX0A0B
ANEKTPUYECKOro 1 ANEKTPOHHOro OGOpy,CIOBaHVIﬂ
(WEEE).

* MHdopmaums, oTHocsLwascs k MocTtaHoBnexmio
(EC) 2023/826 06 akonoriyeckmx TpeboBaHmsix K
noTpebneHmio 3HePrv B BbIKIOYEHHOM COCTOSIHIM 1 B
peXIME OXMAaHMS.

- B BbIKMO4EHHOM COCTOSHIUM 3TOT Npubop notpebnset
0,3BT.

+ 910T npubop cooTeTcTBYeT AupekTnee 2014/35/
EU o Hu3kom HanpsikeHnm, QupekTtuae 2014/30/EU
06 3MeKTPOMarHUTHOI COBMECTUMOCTH, [lvpekTuBe
2011/65/EU 06 orpaHnyeHum 1cnonb3oBaHust
HEKOTOPbIX OMacHbIX BELLECTB B 3MIEKTPUYECKOM U
anekTpoHHoM obopyaosaHuy u AupekTuse 2009/125/EC
0 TpeboBaHMsIX 3KOAK3alHA [171st IPOLYKTOB, CBS3aHHbIX
C SHEpruen.



m Dansk (Overseettelse af originale instruktioner)

FRITUREGRYDE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Keere kunde,

Mange tak, fordi du valgte at kebe et TAURUS-
meerkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum,
at det overstiger de strengeste kvalitetsstandarder, kan en
fuldt tilfredsstillende brug og lang produktlevetid sikres.

SIKKERHEDSRAD OG ADVARSLER

* Lees denne vejledning omhyggeligt,
fgr du teender for apparatet, og gem
den til senere brug. Hvis du ikke falger
og overholder disse instruktioner, kan
det fare til en ulykke.

* Renggr alle de dele af produktet,
der kommer i kontakt med fadevarer,
fgr brug, som angivet i afsnittet om
rengering.

* Dette apparat kan bruges af bgrn
fra 8 ar og opefter og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet
overvaget eller instrueret i at bruge
apparatet pa en sikker made og
forstar de farer, der er forbundet med
det. Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengearing og brugervedligeholdelse
ma ikke udferes af bgrn, medmindre
de er eeldre end 8 ar og under opsyn.

* Opbevar apparatet og ledningen
utilgaengeligt for barn under 8 ar.

* Dette apparat er ikke beregnet
til at blive betjent ved hjeelp af
en ekstern timer eller et separat
fiernbetjeningssystem.

* Hvis netledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller tilsvarende
kvalificerede personer for at undga
fare.

* Dette apparat er kun beregnet til
husholdningsbrug, ikke til professionel
eller industriel brug.

* Daren eller den udvendige overflade
kan blive varm, nar apparatet er i drift.

& FORSIGTIG, varm overflade.

+ Serg for, at den spaending, der er angivet pa typeskiltet,
svarer til netspaendingen, fer du tilslutter apparatet.

+ Tilslut apparatet til en stikkontakt med en styrke pa mindst
10 ampere.

+ Apparatets stik skal sidde korrekt i stikkontakten. Du ma
ikke eendre pa stikket. Brug ikke stikadaptere.

* Brug ikke apparatet, hvis ledningen eller stikket er
beskadiget.

+ Trek ikke i ledningen. Brug aldrig ledningen til at lofte,
beere eller tage stikket ud af stikkontakten.

+ Vikl ikke ledningen rundt om apparatet.

+ Kontrollér netledningens tilstand. Hvis den er beskadiget,
vil det age risikoen for elektrisk stad.

+ Lad ikke ledningen haenge frit eller komme i kontakt med
apparatets varme overflader.

+ Hvis apparatets kabinet gar i stykker, skal du straks
tage stikket ud af stikkontakten for at undga risikoen for
elektrisk sted.

* Ror ikke ved stikket med vade haender.
+ Kun til indendars brug.
+ Apparatet ma ikke bruges eller opbevares udendaers.

+ Lad ikke apparatet sta ude i regnen eller blive udsat for
fugt. Hvis der kommer vand ind i apparatet, vil det age
risikoen for elektrisk stad.

+ Temperaturen pa de tilgeengelige overflader kan veere
hgj, nar apparatet er i brug.

* Ror ikke ved opvarmede dele, da det kan forarsage
alvorlige forbreendinger.

SERVICE

+ Enhver form for misbrug eller manglende overholdelse af
brugsanvisningen medfarer, at garantien og producentens
ansvar bortfalder.



UREGELMASSIGHEDER OG REPARATION

* Indlever apparatet til en autoriseret teknisk support, hvis
der opstar problemer. Forsgg ikke at skille apparatet ad
eller reparere det uden hjeelp, da det kan vaere farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OG/ELLER I TILFALDE
AF, AT DET KRAVES | DIT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG GENANVENDELIGHED

+ De materialer, som emballagen til dette apparat bestar
af, er omfattet af et indsamlings-, klassificerings— og
genbrugssystem. Hvis du gnsker at bortskaffe dem, skal
du bruge de relevante offentlige containere til hver type
materiale.

+ Produktet indeholder ikke koncentrationer af stoffer, der
kan betragtes som skadelige for miljget.

Dette symbol betyder, at hvis du gnsker at
bortskaffe produktet, nar dets levetid er udlgbet,
skal du aflevere det til en autoriseret
— affaldsbehandler for selektiv indsamling af affald
af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
+ Oplysninger vedrgrende forordning (EU) 2023/826 om
krav til miljgvenligt design for energiforbrug i slukket
tilstand og standbytilstand.

- Dette apparat har et stremforbrug pa 0,3 W i slukket
tilstand.

* Dette apparat er i overensstemmelse med direktiv
2014/35/EU om lavspaending, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk udstyr og direktiv 2009/125/EF om
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.



m Norsk (Oversatt av originale instruksjonen)

FRITYRGRYTE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Kjeere kunde,

Tusen takk for at du valgte a kjgpe et TAURUS-
merkeprodukt.

Takket veere sin teknologi, design og drift og det faktum at
den overgar de strengeste kvalitetsstandardene, kan en
fullt tilfredsstillende bruk og lang levetid sikres.

SIKKERHETSRAD OG ADVARSLER

* Les denne bruksanvisningen ngye
for du slar pa apparatet, og ta vare
pa den for senere bruk. Hvis du
ikke falger og overholder disse
instruksjonene, kan det fare til en
ulykke.

* Rengjer alle deler av produktet som
kommer i kontakt med mat far bruk,
som angitt i avsnittet om rengjaring.

* Dette apparatet kan brukes av barn
fra 8 ar og oppover og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har fatt
tilsyn eller instruksjoner om hvordan
apparatet brukes pa en sikker mate
og forstar farene som er involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjaring og brukervedlikehold skal
ikke utfgres av barn med mindre de er
eldre enn 8 ar og under oppsyn.

* Hold apparatet og ledningen
utilgjengelig for barn under 8 ar.

» Dette apparatet er ikke beregnet pa a
betjenes ved hjelp av en ekstern timer
eller et separat fiernkontrollsystem.

* Hvis ledningen er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten, dennes

serviceverksted eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a unnga fare.

* Dette apparatet er kun beregnet for
husholdningsbruk, ikke for profesjonell
eller industriell bruk.

* Dgren eller den ytre overflaten kan bli
varm nar apparatet er i drift.

& FORSIKTIG, varm overflate.

+ Kontroller at spenningen som er angitt pa typeskiltet
stemmer overens med nettspenningen fgr du kobler til
apparatet.

+ Koble apparatet til en stikkontakt pa minst 10 ampere.

* Apparatets stopsel ma passe ordentlig inn i
stikkontakten. lkke gjer endringer pa stopselet. lkke bruk
stgpseladaptere.

+ lkke bruk apparatet hvis stremledningen eller stgpselet
er skadet.

+ Ikke trekk i ledningen. Bruk aldri stremledningen til & lofte
opp, beere eller trekke ut stapselet.

* Ikke vikle stremledningen rundt apparatet.

+ Kontroller tilstanden til strgmledningen. Hvis den er
skadet, gker risikoen for elektrisk stat.

+ La ikke stremledningen henge fritt eller komme i kontakt
med apparatets varme overflater.

+ Hvis apparatets innkapsling gar i stykker, ma du
umiddelbart koble apparatet fra stramnettet for a unnga
fare for elektrisk stet.

+ Ikke ta pa stepselet med vate hender.
+ Kun til innendars bruk.
+ lkke bruk eller oppbevar apparatet utendars.

+ Ikke la apparatet sta ute i regn eller utsett det for
fuktighet. Hvis det kommer vann inn i apparatet, gker
risikoen for elektrisk stot.

+ Temperaturen pa de tilgjengelige overflatene kan veere
hay nar apparatet er i bruk.

+ [kke ta pa noen av de oppvarmede delene, da dette kan
forarsake alvorlige brannskader.

SERVICE

+ Ved misbruk eller manglende overholdelse av
bruksanvisningen bortfaller garantien og produsentens
ansvar.



AVVIK OG REPARASJON

+ Ta apparatet med til en autorisert teknisk supporttjeneste
hvis det oppstar problemer. Ikke prev a demontere eller
reparere apparatet uten hjelp, da dette kan vaere farlig.

FOR EU-PRODUKTVERSJONER OG/ELLER HVIS DET
ER PAKREVD | DITT LAND:
PRODUKTETS @KOLOGI OG RESIRKULERBARHET

+ Materialene som emballasjen til dette apparatet bestar
av, inngar i et system for innsamling, klassifisering og
gjenvinning. Hvis du gnsker & kaste dem, ma du bruke
de offentlige beholderne som er beregnet for hver
materialtype.

+ Produktet inneholder ikke konsentrasjoner av stoffer som
kan anses som skadelige for miljget.

Dette symbolet betyr at hvis du gnsker a kaste

produktet etter endt levetid, ma du levere det il

et godkjent avfallsmottak for kildesortering av
B clektrisk og elektronisk avfall (WEEE).

+ Informasjon i henhold til forordning (EU) 2023/826 om
krav til gkodesign for energiforbruk i av- og standby-
modus.

- Dette apparatet har et stremforbruk pa 0,3 W i av-
modus.

+ Dette apparatet er i samsvar med direktiv 2014/35/EU om
lavspenning, direktiv 2014/30/EU om elektromagnetisk
kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om begrensning av
bruken av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr og direktiv 2009/125/EF om krav til miljgvennlig
utforming av energirelaterte produkter.



Svenska  (Oversatt fran originalinstruktionerna)

LUFTFRYSARE
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Kéra kund,

Tack for att du valjer att kdpa en produkt av market
TAURUS.

Tack vare dess teknik, utformning och funktion och det
faktum att den uppfyller de strangaste kvalitetsnormerna
kan man vara saker pa att den anvands pa ett
tillfredsstallande satt och har en lang livslangd.

SAKERHETSRAD OCH VARNINGAR

* Las denna bruksanvisning noggrant
innan du startar apparaten och spara
den for framtida bruk. Underlatenhet
att folja och iaktta dessa anvisningar
kan leda till olyckor.

* Rengor alla delar av produkten som
kommer i kontakt med livsmedel fore
anvandning, enligt anvisningarna i
avsnittet om rengoring.

* Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de har fatt tillsyn eller
instruktioner om hur apparaten ska
anvandas pa ett sakert satt och forstar
de risker som finns. Barn far inte
leka med apparaten. Rengoring och
anvandarunderhall far inte utforas av
barn om de inte &r aldre an 8 ar och
star under uppsikt.

* Forvara apparaten och dess sladd
utom rackhall for barn under 8 ar.

* Denna apparat ar inte avsedd att
drivas med hjalp av en extern timer
eller ett separat fjarrkontrollsystem.

* Om néatkabeln &r skadad maste
den bytas ut av tillverkaren, dennes
servicetekniker eller liknande
kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Denna apparat ar endast avsedd for
hushallsbruk, inte for yrkesmassig
eller industriell anvandning.

* Dorren eller den yttre ytan kan bli
varm nar apparaten ar i drift.

/i\ FORSIKTIGHET, het yta.

« Kontrollera att den spanning som anges pa markskylten
dverensstammer med natspanningen innan du ansluter
apparaten.

+ Anslut apparaten till ett eluttag med minst 10 ampere.

* Apparatens stickpropp maste vara korrekt ansluten
till eluttaget. Andra inte stickkontakten. Anvénd inte
stickproppsadaptrar.

+ Anvand inte apparaten om natkabeln eller stickkontakten
ar skadad.

+ Dra inte i sladden. Anvénd aldrig sladden for att lyfta, bara
eller koppla ur apparaten.

+ Linda inte natkabeln runt apparaten.

« Kontrollera natkabelns skick. Om den &r skadad okar
risken for elektriska stotar.

+ Tillforselsladden far inte hanga fritt eller komma i kontakt
med apparatens heta ytor.

+ Om apparatens hdlje gar sonder ska du omedelbart
koppla bort apparaten fran elnatet for att undvika risken
for elektriska stotar.

+ Ror inte kontakten med vata hander.
+ Endast for inomhusbruk.
+ Anvand eller forvara inte apparaten utomhus.

+ Lat inte apparaten sta ute i regn eller utsatt den for fukt.
Om vatten trénger in i apparaten okar risken for elektriska
stotar.

+ Temperaturen pa de atkomliga ytorna kan vara hog nar
apparaten anvands.

+ Ror inte vid nagon av de uppvérmda delarna, eftersom
det kan orsaka allvarliga brannskador.



SERVICE

+ Felaktig anvandning eller underlatenhet att folja
bruksanvisningen medfér att garantin och tillverkarens
ansvar upphdr att galla.

AVVIKELSER OCH REPARATION

+ La@mna in apparaten till en auktoriserad teknisk service
om problem uppstar. Forsok inte demontera eller reparera
apparaten utan hjalp, eftersom det kan vara farligt.

FOR EU-PRODUKTVERSIONER OCH/ELLER | DE FALL
DET KRAVS | DITT LAND:
PRODUKTENS EKOLOGI OCH ATERVINNINGSBARHET

+ De material som forpackningen till denna apparat bestar
av ingar i ett system for insamling, klassificering och
atervinning. Om du vill gora dig av med dem, anvand
de offentliga behallare som &r lampliga for varje typ av
material.

+ Produkten innehaller inte koncentrationer av amnen som
kan anses vara skadliga for miljon.

Denna symbol betyder att om du vill kassera
produkten nér den har tjanat ut ska du lamna den
till en auktoriserad avfallsanlaggning for selektiv

insamling av avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

+ Information om forordning (EU) 2023/826 om krav pa
ekodesign for energiforbrukning i avstangt Iage och
standbylage.

- Denna apparat har en energifrbrukning pa 0,3 W i
avstangt lage.

+ Denna apparat 6verensstammer med direktiv
2014/35/EU om lagspanning, direktiv 2014/30/EU om
elektromagnetisk kompatibilitet, direktiv 2011/65/EU om
begrénsningar av anvandningen av vissa farliga amnen i
elektrisk och elektronisk utrustning och direktiv 2009/125/
EG om krav pa ekodesign for energirelaterade produkter.



ﬂ Suomalainen  (Alkuperdisten ohjeiden kaannds)

ILMAPAISTIN
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Hyva asiakas,
Kiitokset siita, etta olet valinnut TAURUS-tuotteen.

Teknologian, suunnittelun ja toiminnan ansiosta seka
sen ansiosta, etta se ylittaa tiukimmat laatuvaatimukset,
voidaan taata taysin tyydyttava kaytto ja pitka kayttoika.

TURVALLISUUSOHJEET JA
VAROITUKSET

* Lue nama ohjeet huolellisesti ennen
laitteen kaynnistamista ja sailyta ne
myohempaa kayttoa varten. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattdminen ja
noudattamatta jattdminen voi johtaa
onnettomuuteen.

* Puhdista kaikki tuotteen osat, jotka
joutuvat kosketuksiin elintarvikkeiden
kanssa, ennen kayttoa, kuten
kohdassa Puhdistus kerrotaan.

« Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan
8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla
on heikentyneet fyysiset, sensoriset
tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole
rittavasti kokemusta tai tietoa, jos
heita on valvottu tai opastettu laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta
ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei heita valvota.

* Pida laite ja sen johto alle
8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

« Tata laitetta ei ole tarkoitettu
kaytettavaksi ulkoisen ajastimen tai
erillisen kauko-ohjausjarjestelman
avulla.

+ Jos syottojohto on vaurioitunut,
valmistajan, sen huoltoedustajan
tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilon on vaihdettava se vaaran
valttamiseksi.

+ Tama laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttoon, ei ammattimaiseen
tai teolliseen kayttoon.

+ Ovi tai ulkopinta voi kuumentua
laitteen kayton aikana.

/6\ VAROITUS, kuuma pinta.

+ Varmista, etté arvokilvessa ilmoitettu jannite vastaa
verkkojannitetta ennen laitteen kytkemista.

+ Kytke laite pistorasiaan, jonka nimellisarvo on vahintaan
10 ampeeria.

+ Laitteen pistokkeen on sovittava kunnolla pistorasiaan.
Ala muuta pistoketta. Ald kayta pistokesovittimia.

+ Ala kayta laitetta, jos sy6ttdjohto tai pistoke on
vaurioitunut.

+ Ala veda sybttdjohdosta. Ala koskaan kayta syéttdjohtoa
laitteen nostamiseen, kantamiseen tai irrottamiseen.

« Ala kierra syéttdjohtoa laitteen ymparille.

+ Tarkista syétt6johdon kunto. Jos se on vaurioitunut, se
lisda sahkoiskun vaaraa.

+ A4 anna syéttdjohdon roikkua vapaasti tai joutua
kosketuksiin laitteen kuumien pintojen kanssa.

+ Jos laitteen kotelo rikkoutuu, irrota laite valittdmasti
sahkoverkosta sahkoiskun valttamiseksi.

« Ala koske pistokkeeseen marill kasill3.
+ Vain sisakayttoon.
+ A4 kayta tai sailyta laitetta ulkona.

« Al4 jata laitetta ulos sateeseen tai alttiiksi kosteudelle. Jos
laitteeseen paasee vettd, se lisda sahkdiskun vaaraa.

+ Kayttokelpoisten pintojen lampétila voi olla korkea, kun
laite on kaytdssa.

+ A4 koske mihinkaan kuumennettuun osaan, sillé se voi
aiheuttaa vakavia palovammoja.

PALVELUT

« VVadrinkaytto tai kayttdohjeiden noudattamatta jattaminen
mit&toi takuun ja valmistajan vastuun.



POIKKEAVUUDET JA KORJAUS

* Vie laite valtuutettuun tekniseen tukipalveluun, jos
ongelmia ilmenee. Al yrité purkaa tai korjata laitetta
ilman apua, sillé se voi olla vaarallista.

EU-TUOTEVERSIOIDEN OSALTA JA/TAI JOS SITA
PYYDETAAN MAASSASI:
TUOTTEEN EKOLOGISUUS JA KIERRATETTAVYYS

+ Materiaalit, joista tdman laitteen pakkaus koostuu,
kuuluvat keréys-, luokitus— ja kierratysjarjestelmaan. Jos
haluat havittaa ne, kayta kullekin materiaalityypille sopivia
julkisia astioita.

+ Tuote ei sisalla pitoisuuksia aineita, joita voitaisiin pitda
ympéristdlle haitallisina.

Tamé symboli tarkoittaa, etta jos haluat havittda
tuotteen sen kayttdian paatyttya, vie se

valtuutetulle sahké- ja elektroniikkalaiteromun
mmmm (WEEE) valikoivaan keraykseen.

+ Tietoja, jotka liittyvat asetukseen (EU) 2023/826
ekosuunnitteluvaatimuksista, jotka koskevat
energiankulutusta pois paalté -tilassa ja valmiustilassa.

- Taman laitteen virrankulutus on 0,3 W pois paalta
-tilassa.

+ Tama laite on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU,
sahkémagneettista yhteensopivuutta koskevan direktiivin
2014/30/EU, tiettyjen vaarallisten aineiden kayton
rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun
direktiivin 2011/65/EU ja energiaan liittyvien tuotteiden
ekologiselle suunnittelulle asetettavista vaatimuksista
annetun direktiivin 2009/125/EY mukainen.



Turkin  (Orijinal talimatlardan gevrilmistir)

HAVALI FRITOZ
AIR FRY DIGITAL COMPACT XL

Sayin musterimiz,

TAURUS marka bir Uriin satin almay segtiginiz igin gok
tesekkdrler.

Teknolojisi, tasarimi ve galismasi ve en kati kalite
standartlarini asmasi sayesinde tamamen tatmin edici bir
kullanim ve uzun riin 6mri saglanabilir.

GUVENLIK ONERILERI VE
UYARILAR

+ Cihazi galistirmadan 6nce bu
talimatlari dikkatlice okuyun ve
ileride bagvurmak Uzere saklayin. Bu
talimatlara uyulmamasi ve bunlara
riayet edilmemesi bir kazaya yol
acabilir.

* Kullanmadan o6nce Urtnin gidaile
temas edecek tum pargalarini temizlik
boliminde belirtildigi gibi temizleyin.

* Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazla ilgili
gozetim veya talimat verilmedigi
sUrece, fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri sinirli veya deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullaniimak lizere
tasarlanmamistir.

* Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olmak igin gzetim altinda
tutulmalari gerekir.

* Bu cihaz, harici bir zamanlayici veya
ayri bir uzaktan kumanda sistemi
araciligiyla ¢alistirilmak tzere
tasarlanmamistir.

* Besleme kablosu hasar gorirse, bir
tehlikeyi onlemek igin Uretici, servis

temsilcisi veya benzer sekilde kalifiye
kisiler tarafindan degistirilmelidir.

* Bu cihaz ev ve benzeri uygulamalarda
kullaniimak Uzere tasarlanmistir:
— magazalar, ofisler ve diger ¢alisma
ortamlarindaki personel mutfak
alanlarr;
— ¢iftlik evleri;
— oteller, moteller ve diger konut tipi
ortamlardaki mUsteriler tarafindan;
— yatak ve kahvalti tipi ortamlar.

* Cihaz caligirken kapi veya dis yuzey
1sinabilir.

/8 DIKKAT, sicak yiizey.

+ Cihazin fisini prize takmadan énce, etiket (izerinde
belirtilen voltajin sebeke voltajina uygun oldugundan emin
olun.

+ Cihazi en az 10 amperlik bir elektrik prizine baglayin.

+ Cihazin fisi elektrik prizine diizgln bir sekilde oturmalidir.
Fis Uizerinde degisiklik yapmayin. Fis adaptérleri
kullanmayin.

+ Besleme kablosu veya fis hasarliysa cihazi kullanmayin.

+ Besleme kablosunu ¢cekmeyin. Besleme kablosunu
asla cihazi kaldirmak, tagimak veya fisini gekmek igin
kullanmayin.

+ Besleme kablosunu cihazin etrafina sarmayin.

+ Besleme kablosunun durumunu kontrol edin. Hasarli
olmasi elektrik carpmasi riskini artiracaktir.

+ Besleme kablosunun serbestge sarkmasina veya cihazin
sicak yiizeyleriyle temas etmesine izin vermeyin.

+ Cihazin muhafazasi kirilirsa, elektrik carpmasi olasiligini
dnlemek icin cihazin elektrik baglantisini derhal kesin.

+ Fise 1slak elle dokunmayin.
+ Sadece i¢ mekan kullanimi icindir.
+ Cihazi agik havada kullanmayin veya saklamayin.

+ Cihazi yagmur altinda veya neme maruz birakmayin.
Cihazin igine su girerse, bu elektrik arpmasi riskini
artiracaktir.

+ Cihaz kullanimdayken erisilebilir yiizeylerin sicakiigi
yiiksek olabilir.

+ Ciddi yaniklara neden olabileceginden, isitilmis herhangi
bir pargaya dokunmayin.



SERViS

* Herhangi bir yanlis kullanim veya kullanim talimatlarina
uyulmamasi, garantiyi ve Ureticinin sorumlulugunu
gegersiz kilar.

ANOMALILER VE ONARIM

+ Sorun ¢ikmasi halinde cihaz! yetkili bir teknik destek
servisine gottiriin. Tehlikeli olabileceginden, yardim
almadan sékmeye veya onarmaya calismayin.

AB URUN VERSIYONLARI iGiN VE/VEYA ULKENiZDE
TALEP EDILMESi DURUMUNDA:

URUNUN EKOLOJISI VE GERI
DONUSTURULEBILIRLIGI

* Bu cihazin ambalajinin icerdigi malzemeler bir toplama,
siniflandirma ve geri dontisiim sistemine dahildir. Bunlari
bertaraf etmek isterseniz, her malzeme tirii igin uygun
kamu konteynerlerini kullanin.

+ Uriin, gevreye zararl olarak kabul edilebilecek madde
konsantrasyonlari icermez.

Bu sembol, Uriini galisma émri sona erdikten
sonra imha etmek istemeniz durumunda, atik
elektrikli ve elektronik ekipmanin (WEEE) segici

olarak toplanmasi igin yetkili bir atik acentesine
gotiirmeniz gerektigi anlamina gelir.

+ Kapall modda ve bekleme modunda enerji tiiketimi
igin eko-tasarim gerekliliklerine iliskin 2023/826 sayili
Yonetmelik (AB) ile ilgili bilgiler.

- Bu cihaz kapali modda 0,3 W gii¢ tiketimine sahiptir.

* Bu cihaz, 2014/35/EU sayili Algak Gerilim Direktifi,
2014/30/EU sayili Elektromanyetik Uyumluluk Direkifi,
2011/65/EU sayil elekrikli ve elektronik ekipmanlarda
belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitianmasina
iliskin Direktif ve 2009/125/EC sayili eneriji ile ilgili
Urlinler igin ekotasarim gerekliliklerine iliskin Direktif ile
uyumludur.
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ESPANOL
GARANTIA Y ASISTENCIA TECNICA

- Este producto goza del reconocimiento y proteccion de la
garantia legal de conformidad con la legislacion vigente.
Para hacer valer sus derechos o intereses debe acudir
a cualquiera de nuestros servicios de asistencia técnica
oficiales.

- Podra encontrar el mas cercano accediendo al siguiente
enlace web: http://taurus-home.com/

- También puede solicitar informacion relacionada
poniéndose en contacto con nosotros por el teléfono que
aparece al final de este manual.

- Puede descargar este manual de instrucciones y sus
actualizaciones en http://taurus-home.com

ENGLISH
WARRANTY AND TECHNICAL ASSISTANCE

- This product enjoys the recognition and protection of the
legal guarantee in accordance with current legislation. To
enforce your rights or interests you must go to any of our
official technical assistance services.

- You can find the closest one by accessing the following
web link: http://taurus-home.com/

- You can also request related information by contacting us.

- You can download this instruction manual and its updates
at http://taurus-home.com/

FRANGAIS

GARANTIE ET ASSISTANCE TECHNIQUE

- Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie
conformément a la Iégislation en vigueur. Pour faire valoir
vos droits ou intéréts, vous devrez vous adresser a I'un de
nos services d’assistance technique agréés.

- Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accéder
au lien suivant : http://taurus-home.com/
- Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information.

- Vous pouvez télécharger ce manuel d'instructions et ses
mises a jour sur http:/taurus-home.com/

PORTUGUES
GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

- Este produto goza do reconhecimento e protegao da
garantia legal em conformidade com a legislagdo em
vigor. Para fazer valer os seus direitos ou interesses,
deve recorrer sempre aos nossos servigos oficiais de
assisténcia técnica.

- Podera encontrar o mais préximo de si através do
seguinte website: http://taurus-home.com/

- Também pode solicitar informagdes relacionadas, pondo-
se em contacto connosco.

- Pode fazer o download deste manual de instrugdes e suas
atualizagbes em http://taurus-home.com/

ITALIANO
GARAZIA E ASSISTENZA TECNICA

- Questo prodotto possiede il riconoscimento e la protezione
della garanzia legale di conformita con la legislazione
vigente. Per far valere i suoi diritti o interessi, dovra
rivolgersi a uno qualsiasi dei nostri servizi ufficiali di
assistenza tecnica.

- Puo trovare il piu vicino cliccando sul seguente link: http:/
taurus-home.com/

- Inoltre, puo richiedere informazioni mettendosi in contatto
€On Noi.

- Puo scaricare questo manuale di istruzioni e i suoi
aggiornamenti da http://taurus-home.com/

CATALA
GARANTIA | ASSISTENCIA TECNICA

- Aquest producte gaudeix del reconeixement i proteccié de
la garantia legal de conformitat amb la legislacio vigent.
Per fer valer els seus drets o interessos ha d’acudir a
qualsevol dels nostres serveis d’assisténcia tecnica
oficials.

- Podra trobar el més proper accedint al segtient enllag web:
http://taurus-home.com/
- També pot demanar informacié relacionada posant-se

en contacte amb nosaltres al teléfon que apareix al final
d'aquest manual.

- Podeu descarregar aquest manual d'instruccions i les
seves actualitzacions a http://taurus-home.com

DEUTSCH
GARANTIE UND TECHNISCHER SERVICE

- Dieses Produkt ist von der gesetzlichen Garantie gemass
der geltenden Gesetzgebung geschiitzt. Um Ihre Rechte
und Interessen geltend zu machen, missen Sie eines
unserer offiziellen Servicezentren aufsuchen.

- Uber folgenden Link finden Sie ein Servicezentrum in Ihrer
Nahe: http://taurus-home.com/

- Sie kdnnen auch Informationen anfordern, indem Sie sich
mit uns in Verbindung setzen.

- Sie konnen dieses Benutzerhandbuch und seine
Aktualisierungen unter http://taurus-home.com/



NEDERLANDS
GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

- Dit product valt onder de legale garantievoorwaarden zoals
bepaald in de actuele wetgeving. Om een beroep te doen
op uw rechten of aanspraken kunt u contact opnemen met
onze officiéle technische service.

- U kunt de dichtstbijzijnde technische service vinden op de
website: http://taurus-home.com/

- Voor verdere informatie kunt u ook contact met ons
opnemen.

- U kunt deze gebruiksaanwijzing en eventuele
actualiseringen ervan downloaden via http://taurus-home.
com/

ROMANA
GARANTIE $| ASISTENTA TEHNICA

- Acest produs beneficiaza de recunoasterea si protectia
garantiei legale in conformitate cu legislatia in vigoare.
Pentru a va exercita drepturile sau interesele, trebuie sa va
adresati unuia dintre serviciile noastre oficiale de asistenta
tehnica.

- Puteti gasi cel mai apropiat serviciu de asistenta tehnica
accesand urmatorul link web: http://taurus-home.com/

- De asemenea, puteti solicita informatii conexe,
contactand-ne (consultati ultima pagina a manualului).

- Puteti descarca acest manual de instructiuni si actualizarile
sale la http://taurus-home.com/

POLSKI
GWARANCJA | SERWIS TECHNICZNY

- Ten produkt jest uznawany i chroniony prawng
gwarancja zgodnie z obowigzujacymi przepisami. W celu
wyegzekwowania swoich prawa lub interesow, nalezy udac
sie do dowolnego z naszych oficjalnych ustug pomocy
technicznej.

- Najblizszy punkt mozna znalez¢, korzystajac z ponizszego
linku: http://taurus-home.com/

- Mozna réwniez poprosi¢ o informacje, kontaktujac sig z
nami.

- Mozna tez pobrac¢ niniejsza instrukcje obstugi i jej
aktualizacje na http://taurus-home.com/

BBIITAPCKHY
TAPAHLIMS! 1 TEXHUYECKA NOMOLL

- HacTosymaT npoaykT uMa 3akoHHa rapaHLus, B
CbOTBETCTBYUE C IeNCTBALLOTO 3aKOHOAATeNcTBo. 3a fa
ynpaxHuTe npagaTta cv Ha noTpeGuTen cneasa fa ce
Haco4uTe KbM HSKOI OT HaLLUTE OTOPU3NPaHV CEPBM3N.

- Hait-6rmakus o Bac cepaus MoxeTe fja OTKpUeTe Ha CrienHus
nuHk: http:/ftaurus-home.com/

- CbLUo Taka, MoXeTe ia NoTbPCUTE MHAhOpMaLWS,
CBBbP3BaliKM CE C HaC (BIKTE Ha nocneaHaTa cTpaHuLa Ha
HapbYHWKa).

- HapbyHuKa € yka3aHus 1 HeroBuTe 0CbBPEMEHSABAHMS
MOXeTe Ja cBanuTe Ha cneanus hitp://taurus-home.com/

EAAHNIKA
EFTYHEH KAI TEXNIKH YNOZTHPIZH

- To Tapdv TTPOidv avayvwpiletal Kal TTPOTATEUETAI OTTO
0 VOIUN £yyUnaon GUPPdp@Wang TPog Ty Ioxiouaa
vopobeaia. Ma va d1ekdIKATETE Ta SIKAIWUATA f) GUPPEPOVTA
oag TpéTel va ameuBuvBeite ae ommolodAToTE Ao Tal
EMioNUa ypageia pag TexvIKAG UToaTAPIENG.

- Na va Ppeite 10 TTI0 KOVTIVO O€ E0AG, avatpétre oV
10T00¢Aida: http://taurus-home.com/

- Mmopeite emmiong va {nmoeTe TANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIIVTOG
Hadi pag.

- Mmopeite va «kateBaaete» amd 10 diadikTuo 10 TapdvV
EYXEIPIBI0 0BNYIWV KAl TIG OXETIKEG EVNUEPWOEIG TOU OTO
http://taurus-home.com/

PYCCKUKN
FAPAHTUS! N TEXHUYECKAS! MIOMEPXKKA

- [laHHbIi NpofyKT NONb3yeTCst NPU3HaHNEM W 3aLLUTON
I0PUAMIECKON rapaHTUM B COOTBETCTBIM C AENCTBYHOLLNAM
3aKOHOZATENbCTBOM. [INsi OTCTaMBaHWsi CBOWX NPaB 1m
HTEPECOB BaM crieayeT 06paTuTbes B NtoGoil U3 HaLLMX
ocuLmanbHbIX CEPBUCHBIX LiEHTPOB.

- Bbl MOXeTe HaitTv GrkaiiLumin u3 Hux, nepeias no
cneaytoLlen cebinke: http:/taurus-home.com/.

- Bbl Takke MoXeTe 3anpocuTb COOTBETCTBYHOLLYIO
MHEOPMALWIO, CBA3ABLUMCH C HAMM MO TeneqoHy,
yKa3aHHOMY B KOHLie AaHHOTO PyKOBOACTBA.

- [laHHOE pyKOBOZACTBO MO 3KCMnyaTaLmy v ero 06HOBREHNS!
MOXHO 3arpy3uTb no agpecy http://taurus-home.com.

DANSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produkt er anerkendt og beskyttet af lovmaessig
garanti i overensstemmelse med geeldende lovgivning.
Hvis du vil gare dine rettigheder eller interesser gzeldende,
skal du kontakte et af vores officielle servicecentre.

- Du kan finde den naermeste ved at ga ind pa felgende link:
http:/taurus-home.com/
- Du kan ogsa anmode om relevante oplysninger ved at

kontakte os pa telefonnummeret i slutningen af denne
vejledning.



- Du kan downloade denne brugsanvisning og dens
opdateringer pa http://taurus-home.com.

NORSK
GARANTI OG TEKNISK HJELP

- Dette produktet nyter godt av anerkjennelsen og
beskyttelsen av den juridiske garantien i samsvar med

gjeldende lovgivning. For & handheve dine rettigheter eller

interesser ma du ga til noen av vare offisielle tekniske
assistansetjenester.

- Du kan finne den naermeste ved & ga til felgende
nettlenke: http://taurus-home.com/

- Du kan ogsa be om relatert informasjon ved & kontakte
oss pa telefonnummeret som er oppfert pa slutten av
denne handboken.

- Du kan laste ned denne bruksanvisningen og dens
oppdateringer pa http://taurus-home.com

SVENSKA

GARANTI OCH TEKNISK SUPPORT

- Denna produkt erkanns och skyddas av en lagstadgad
garanti i enlighet med tilldmplig lag. Fér att havda dina
rattigheter eller intressen bor du kontakta ett av vara
officiella servicecenter.

- Du kan hitta den narmaste genom att ga in pa foljande
lank: http://taurus-home.com/

- Du kan ocksa begéra information om detta genom
att kontakta oss pa telefonnumret i slutet av den har
handboken.

- Du kan ladda ner denna bruksanvisning och dess
uppdateringar pa http://taurus-home.com.

SUOMALAINEN

TAKUU JA TEKNINEN APU

- Témé tuote nauttii voimassa olevan lainsa&dannén
mukaisen lakis&ateisen takuun tunnustusta ja suojaa.

Jos haluat puolustaa oikeuksiasi tai etujasi, ota yhteytta
johonkin virallisista palvelukeskuksistamme.

- Loydat 1ahimman sellaisen seuraavasta linkista: http:/
taurus-home.com/.

- Voit myds pyytaa lisétietoja ottamalla meihin yhteytta

taman kayttdoppaan lopussa olevasta puhelinnumerosta.

- Voit ladata tdman kayttoohjeen ja sen paivitykset
osoitteesta http://taurus-home.com.

TURK
GARANTIi VE TEKNiK YARDIM

- Bu Uriin, yurirlukteki mevzuata uygun olarak yasal
garantinin taninmasi ve korunmasindan yararlanir.
Haklarinizi veya menfaatlerinizi savunmak igin resmi
teknik yardim hizmetlerimizden herhangi biriyle iletisime
gegmelisiniz.

- Asagidaki web baglantisina erigerek size en yakin olani
bulabilirsiniz; http://taurus-home.com/

- Ayrica bu kilavuzun sonunda yer alan telefon
numarasindan bize ulasarak ilgili bilgileri talep
edebilirsiniz.

- Bu kullanim kilavuzunu ve giincellemelerini http://taurus-
home.com adresinden indirebilirsiniz.

nMy

250 yI'ol NIMNN

DRN2 NPORWHA MAPA DW 1M "2 M A awm -
5 ,1OW DI0PKRT IR MMIT AR PIRS 1T M0 Appnd
25w DMWAn 190 PO MR X 525 mash

IVIR NWPH nwA T 5Y Inra 2pa R Xixnd M1 anx -
/http://taurus-home.com :xan

q90m Y W A T Sy Mwp yn wpab 01 M1 inx -
LT 7T MI0a pronn pabon

N3 Bw DNITYN DRI AT MR T TS 91 AnX -
http://taurus-home.com

e

daal) Buslubly lodll

P Sledl e Dlesdly IRVl pibl 1is as
oz dodlas sl cligds dla) 3381 Cilsy aal) Bdg
$l dzzlye e

o)l o) Buslud) Sloasd B3S1he e 3Spe

aBshl buly dl szl Gasb oe 03 e imll eliSe
Jwl

http://taurus-home.com (& )lxtl dedsll Cws)

Ly JLas¥l 3a,b o dlall 013 Sloskell b eliSle LS
Dl e

@bl e ailiytods lia Sleddatl] JJo Juass AiSes

http://taurus-home.com



COUNTRY ADDRESS PHONE
Algeria Zone d'Activite, N° 62, Constantine 213770777756
Argentina Av. del Libertador 1298,(B1638BEY), Vicente Lopez 541153685223
(Pcia. Buenos Aires)
Belgium Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Bulgaria 265,0kolovrasten Pat, Mladost 4, 1766, Sofia 35929211120 / 35929211193
Congo 98 Blvd General Charles de Gaulle, Pointe Noire 242066776656
(Republic of)
Cyprus 20, Bethlehem Str. / P.O.Box 20430, 2033, Strovolos 35722711300
Czech Republic Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Equatorial Guinea | SN Av Patricio Lumumba y C/ Jesus B, Bata 00240 333 082958
00240 333 082453
Equatorial Guinea | Calle de las Naciones Unidas, PO box 762, Malabo 240333082958
240333082453
Espaiia Avda Barcelona, S/N, 25790 Oliana (Lleida) 945 551 242
atencioncliente@taurus.es
France Za les bas musats 18, 89100, Malay-le-Grand 0386 83 90 90
Ghana Ederick Place, Accra-Ghana 302682448 / 302682404
Gibraltar 11 Horse Barrack Lane, 54000, Gibraltar 00350 200 75397
00350 200 41023
Greece Sapfous 7-9, 10553, Athens +30 21 0373 7000
Hong Kong Unit H,13/F., World Tech Centre, Hong kong (852) 2448 0116 /9197 3519
Hungary Késmark utca 11-13, 1158, Budapest +36 1370 4519
India C-175, Sector-63, Noida, Gautam Budh Nagar - 201301, Delhi (+91) 120 4016200
Ivory Coast 01 Rue Des Carrossiers-Zone 3, B.P 3747, Abidjan 01 (RCI) 225 2721223232
Luxembourg Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Marruecos Big distribution society 4 Rue 13 Lot. Smara Oulfa, Casablanca (+212) 522 89 40 21
Mauritania 134 Avenue Gamal Abdener llot D, Nouakchott 2225254469 | 2225251258
Mexico Rosas Moreno N° 4-203 Colonia de San Rafael C.P. 06470 — (+52) 55 55468162
Delegacion Cuauhtémoc, Ciudad de México
Montenegro Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Netherlands Mariéndonkstraat 5, 5154 EG, Elshout 31620401500
Nigeria 8, Isaac; John Str,G.R.A Ikeja Lagos 23408023360099
Paraguay Denis Roa 155 ¢/ Guido Spano, Asuncion 21665100
Peru Av. Javier Prado Este N°560, Piso 24, Oficina 2401, (511) 421 6047
San Isidro, Lima
Portugal Avenida Rainha D. Amélia, n°12-B, 1600-677, Lisboa +351 210966324
Romania Dudesti Pantelimon 23, 410554, Bucharest 031.805.49.58
Serbia Rastovac bb, 81400, Niksic +382 40 217 055
Slovakia Milady Horakove 357/4, 568 02, Svitavy 420 461 540 130
Southafrica Unit 25 & 26, San Croy Office Park, Die Agora Road, Croydon, (+27) 011 392 5652
Kempton Park, 1619, Johannesburg
Tunisia 2, Rue de Turquie, Tunis 21671333066
Ukraine Block 6, Ap Housing Estate Topol-2, B, 49000, Dnepropetrovsk 380563704161
380563704161
Uruguay Luis Alberto de Herrera 3468, 11600, Montevideo 598 2209 28 00
Vietnam Lot 7 Ind. Zone for, Ha Noi 84437658111 / 84437658110
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i A DEPOSER A DEPOSER
SRELLCIEIEE  EN MAGASIN  EN DECHETERIE
accessoires,

cordons et batterie ou

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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